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Bevezetés:

Alekszej Mihajlovics Remizov munkassiga a XX. szdzad elejére esik.
Oroszorszagban ekkor é¢lte viragkorat a szimbolizmus, mely hatast gyakorolt Remizov ir61
munkassagara is. Remizov nem akarta hangsulyosan megkiilonboztetni magat a
szimbolista k61t6ktS], ennek ellenére elkiiloniilt téliik. Széke Katalin meglatasa szerint' ezt
az elkiiloniilést els6sorban az Onéletrajzi legenda kozponti szerepe eredményezte. A
legenda felidézte a ,kisvilag” (gogoli) nézépontjat és ebbdl a nézdpontbol dolgozta fel az
,0rok problémaékat”. Remizov a szimbolizmus csaknem Osszes témajat atértelmezte sajatos
nézépontjanak prizmdjan keresztiil — igy ezek a kérdések a kisember személyes szférajatol
elvalaszthatatlanna valtak.

Egyik leghiresebb miive, a Testvérek a keresztben a pétervari szovegek soraba
illeszkedik, azok XX. szdzadi tovabbgondolasa. A kisregényt Remizov 1910-ben fejezte
be. 1921-ben az ir6 elhagyni kényszeriilt hazajat, eldszor Berlinben élt, ahol 1923-ban
végiil kiadtak a kisregényt. A Testvérek a keresztben t6hdse, Marakulin — egy munkéjat
frissen elvesztd kishivatalnok — a XIX. szazadi orosz irodalmi hagyomény altal
megteremtett ,kisember-h0sok™ kozé sorolhatd. Széke Katalin meglatasa szerint a hds
mitologikus €s Onéletrajzi vondsokat is hordozo jellemét athatja az a szubkulturdlis tér,
amelyben létezik. A tarsadalom-abrazolas mellett ugyanakkor Remizov regénye az
ornamentalis prdza egyik reprezentativ darabjanak is tekinthetd.

Dolgozatomban azt szeretném bemutatni, hogy Remizov Testvérek a keresztben
cimli kisregényében a kiilonbozé szintli és tipusi ismétlddések révén 1étrejovo
ornamentum részben strukturald, részben szimbolizalé funkcioval bir. Ezért dolgozatom
elsd részében megprobalom azonositani egyrészt a formdlisnak tekinthetd ismétlédo
egységeket, a bekezdésnél nagyobb szovegrészektol egészen a hangalaki ismétlddésekig,
masrészt a szovegszervezd erdvel bird ismétléseket. A dolgozat masodik részében pedig a
sziizsét tagold idOmegjelolések €s a cimben is megjelend kereszt-motivum szimbolizald
szerepét vizsgalom. Szilard Léna az OpmuamenransHocTs/OpHaMenTanu3M”  cimil
tanulmanyaban az ornamentélis préza kiindulopontjanak Andrej Belij Szimfoniait tekinti,
melyeket Belij zenei alapelvek szerint épitett fel. ,,Andrej Belij kristdlyosan tiszta

formaban hozta létre azt a strukturat, amely az ornamentalizmus mint olyan alapjat

'K. Ccexe: Cyovba be3 cyovowl. Ilpobremor nosmuku Anexces Pemusosa, ELTE-BTK ,,Az orosz irodalom és
kultura Kelet és Nyugat vonzasaban”cimii doktori iskola kiadasa, Budapest, 2006.
2 L. Szilard: Opnamenmansnocms/opramenmanusm In:Russian literature, XIX (1986), 65-78.



jelentette, ¢€és késObb az ornamentdlis préza barmely tipusaban tobbé-kevésbé
felelevenitédott.”” Szilard Léna az 0j prozastilus kialakuldsaban Nietzsche és Wagner
hatasat tartja dontének. Ehhez azonban feltétleniil hozza kell tenni a gogoli elbeszélésmod
(szkaz) hatasat, amit egyértelmiien alatamaszt, hogy Andrej Belij a Gogol mestersége cimi
munkdjadban részletesen elemzi tobbek kozott a gogoli szovegek hangtani, ritmikai
ismétlodéseit.* Szilard Léna a motivumokat tartja az ornamentalis proza
alapkategoriajanak, melyeket két csoportra oszt: 1/ egy motivum-egység egyszeri
ismétlésérél/transzformaciojardl van szo, 2/ sok motivum bonyolult 6sszefiizésébdl johet
létre a motivum. Belijnél még a motivumok zenei természete domindl, ezzel szemben a
1920-as ¢évek ornamentédlis prozdjdban mar nem annyira erds a zenei/ritmikai
szervezettség. Az ornamentélis prozéara altalaban jellemzdé, hogy a miben [étrejovo
motivikus halo legaldbb olyan erdssé valik, mint a sziizs¢ maga. Az 1920-as évek
ornamentalis prozajat Szilard Léna két tipusra osztja: 1/ ,tiszta ornamentalizmus”, ahol a
szlizs¢ pragmatikai szervezddése teljesen megszilinik, ,,ahol a korabbi regényproza altal
kidolgozott poziciok és kotelékek eltorlddnek, és a szereplok sorsuk fragmentumaival
minddssze a szoveg egészét atfogd motivikus ornamentum ,részleteivé” valnak.” 2/
meglrzOdnek a sziizsé¢ Osszefliggései, de a motivikus szint szemantikai toltése ,,nem
kevésbé jelentds, mint a h6sok sorsa és athelyezésiik egyik szituaciobol a masikba.” A
tanulmany szerzlje a Testvérek a keresztben cimli Remizov alkotast a masodik tipusba
sorolja, azt kiemelve, hogy a XIX. szazadi klasszikus regény pszicholdgiai hagyomanyat
folytatja ugyan, de jszerli modon kidolgozva.

Wolf Schmid tanulméanya® szerint az ornamentalis prozédhoz tartozé szovegeket
tematikus ¢és formalis ekvivalencidk gazdagsaga jellemzi, és ,,az ornamentalizmus
lényegesen alapvetébb jelenség, mint puszta szojaték a szovegben.” Az ornamentélis
prozaban — ahogy erre Szilard Léna is utalt fentebb idézett tanulmanyaban — egyfeldl a
koltoi struktardk uralkodnak a prozai szervezddés folott, és a prozai €s koltdi elvek
interferencidja jelentds értelemi-potencidl novekedéshez vezet. Masfeldl az ornamentalis

proza a mitikus gondolkodast idézi meg: ,,Az ornamentédlis proza koltdiségének

? Uo. 66. (sajat forditas)

* Lasd: Andrej Belij: Gogol mestersége In: Bevezetés a XIX. szdzadi orosz irodalom térténetébe I. (Alkotd
szerkeszt6: Krod Katalin), Budapest, 2006. 216-239.
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kdszonhetéen a mitosz strukturalis képeként jelenik meg.” Schmid szerint ebben a tipust
prozaban a szd ikonikus jelként mikodik, az ismétlddés lejtmotivumokat és
ekvivalenciakat hoz 1étre. gy 6sszemérhetévé valik a szoveg és az elbeszélt torténet: ,,A
diskurzus szintjén minden formalis rendezettség Osszevethetd az abrazolt vilag szintjén
1év6 tematikus rendezettséggel.”™

Magdalena Medari¢ ujabb szempontokkal gazdagitja Szilard Lénanak és Wolf
Schmidnek az ornamentdlis prozéaval kapcsolatos meglatasait. Abbdl indul ki, hogy az
irodalomkritikusok koziil sokan az ornamentalis prozat kizardlag mint a hangzasra, szkézra
val6 iranyultsadgot értelmezik, melynek eredményeképpen gyengiil a szavak referencialis és
nem referencialis jelentése kozotti kapcsolat; az ornamentalis prozat alapvetden a beszélt
nyelvre orientalodd Gogol, Leszkov ¢és Dal orokségének tartjak. Magdalena Medaric¢
szerint a Szildrd Léna altal is emlitett Nietzsche- és Wagner-hatds mellett, az ornamentalis
proza az orosz kozépkori hagyomanyban, a ,szO0flizés miivészetében” gyokerezik.
Masrészt, az ornamentalizmus a szdzadeld altaldnos miivészeti torekvéseivel is dsszefligg,
melyekben fontos szerepet jatszott a kiilonboz6 miivészeti dgak kdlcsonhatasa. Magdalena
Medari¢ idézi Kandinszkij tanulméanyat, melyben Kandinszkij az ornamentumot nem
pusztan diszitményként fogja fel, hanem olyan elemnek, melynek szimbolikus jelentdsége
van, és amely lényegében a nonfigurativ miivészethez vezet.'® Ezért az ornamentalizmust
nem lehet pusztan zenei/hangzo6 elemek szervezddésének tekinteni. ,,Az ornamentélis proza
jelenségében nem hangzésbeli, hanem képi-, és kovetkezésképp szemantikai motivumok
magasabb egységekbe, ¢és ennek kovetkeztében, egy kdzos témara vald 0sszefiizésrdl van
sz0. [...] Ezért ugy gondolom, nem lehet figyelmen kiviil hagyni a lejtmotivumok, vagy
egyeb elemek varidcioit, variativ ismétlodéseit, azaz ritmusukat, vagy valtakozasuk
szabalyszerliségét, ¢s nem csak mint hangz6, hanem mint szemantikai elemekét, azaz a
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koltoi képek és lejtmotivumok ismétlddeését.”” Emellett az ornamentalis proza fogalma

Magdalena Medari¢ allaspontja szerint nem sziikithetd le az orosz XX. szdzad csupan
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egyetlen stilusformacidjara, mert a kiilonb6zd stilusok keretei kozott, s6t egyes irdk
individualis poétikajan beliil jellemzdi valtozhatnak.

Annak ellenére, hogy mindharom tanulméany mashova helyezi az ornamentais proza
jellemzésében a hangsulyokat (zeneiség, mitologikussag, térbeliség), abban egyetértenek,
hogy az ornamentika alapjat az ismétlddések jelentik. Ezért szolgalnak az aldbbiakban
kovetkezd elemzés kiindulopontjaul a Remizov-kisregény szovegében fellelhetd

kiilonbozo 1éptékii és szinteken megjelend ismétlddések.



Formalis és funkcionalis ismétlodések a mii kiilonboz6 szintjein

Formalisan, szovegegységek, illetve nyelvi szintek szempontjabol vizsgidlva az
ismétlddéseket, olyan tagozodast tapasztalunk a Remizov-kisregényben, amely egy verses
szOveg sajatja. A szovegegységek ismétloddsének legnagyobb kiterjedésii, valtozatlan
alakban fellelhetd csoportjat az ismétlddo szovegtoredekek, azaz az egy bekezdésnél
nagyobb szovegrészek alkotjak. Mivel itt nagyobb terjedelmii szévegrészrél beszéliink,
ezek szama alacsony, tulajdonképpen az egyetlen ilyen tipusi ismétlddésnek az
,senumeracid” tekinthetd, mely hdrom alkalommal koszon vissza a miben. Eldszor a
Burkov héz bemutatdasa soran keriill sor a ,seregszemlére”, masodizben Marakulin
almaban, harmadszor pedig — ezuttal mar kissé roviditett formadban — Marakulin szemiki

almat koveti az eposzi kellék sajatos hasznalata.

,.Es ezek a szényegek és butorok a fobejarat feloli részbél jonnek — a nagy elékel lakasokbol:
Burkovtél, Amszterdamszkijtol, = Osurkovéktol,  Wittenstaubétél ¢és  Holmogorova
generalisnétol. A haz hatso bejarat feldli részén a lakasok kicsik, a lakok koézéposztalybeliek,
de inkabb az alatt. Itt van a cipész is, szabo is, pékek, fiirdémesterek, fodraszok, mosoda, két
fehérnemii-varroda, harom szabond, betegapolond az Obuhov korhazbol, kalauzok, gépészek,
kalaposok, esernydarusok, kefekotok, kereskeddsegédek, vizvezeték-szerelok, nyomdai
szedok, és kilonféle miiszerészek, technikusok és villanyszereld6 mesteremberek a
csaladjukkal, a rongyaikkal, az iivegcs€ikkel, a badogdobozaikkal, és csotanyaikkal, és
mindenféle kisasszonyok a Gorohovajardl és a Zagorodnijrol, és varrolanyok, és lanyok a
teazobol, és kecses fiatalemberek a flirdokbol, akik a pétervari damaknak tesznek szolgalatokat
poste restante. Itt vannak az agybérletek is.” (32,10)"?

A szovegtoredékek mellett kisebb egységek is ismétlddhetnek. A miire jellemzo,
hogy a szovegtestet gyakran ismétlddé bekezdések alkotjak. Az ismétlddo bekezdések nem
valtozatlan forméaban jelennek meg Ujra, bovitd, magyarazo jelleget is Olthetnek, példaul:
»Szereti Adonia Ivojlovna a megszallottakat, félkegyelmiieket, a sztareceket és a
testvéreket ¢és a profétdkat.”(42) ,Szereti Adonia Ivojlovna a megszallottakat,
félkegyelmiicket, a sztareceket és a testvéreket és a profétakat. Es egy életen 4t elhallgatna
¢rthetetlen beszédeiket ¢s példazataikat €s minden szavukat, és imadkozna a celldikban,
ahol a mécsesek sajat maguktol gyulladnak meg, mint a jeruzsalemi gyertya.”(43) ,,Szereti
Adonia Ivojlovna a megszallottakat, félkegyelmiieket, a sztareceket €s a testvéreket €s a
profétakat, és van neki még egy ilyen lekiizdhetetlen szenvedélye: a tenger — szereti a

tengert.”’(43)

12 A dolgozatban idézett szovegrészek a kovetkez kiadasbol szarmaznak: Remizov A. M. Testvérek a
keresztben. Eurdpa Konyvkiadd, Budapest. 1985. A tovabbiakban kizardlag az oldalszamot tiintetem fel az
idézet utan, zardjelben.



A bekezdések mellett megfigyelhetd — jellemzdéen egy-egy adott szdvegrészben,
elotorténetben az azt leginkabb jellemz6 — mondatok ciklikus ismétlodése. Ilyen példaul a
Vera Nyikolajevna Klikacsovaval kapcsolatos szovegrészben a kovetkezd mondat:
,Kosztrinszk — régi varos az Usztyuzsina foly6 partjan, a gyaszharang tekintetében pedig
elsé — sirato varos.” (62,64,66). Ugyanez a mondatszerkezet figyelhetd6 meg Anna
Sztyepanovna Sijanova torténetében is: Purhovec — 8si varos a Szmugra folyd partjan, a
csaloganyének tekintetében pedig elsé — csalogany-varos. (100,101,103) Mindkét mondat
egy ndi szerepld eldtorténetében talalhatd, €s azonos mondatszerkezetrél van sz6, amely
egyrészt a térmegjelolések kozé tartozik, mely varosnevekkel konkretizalja és kiilonbozteti
meg egymastol a torténeteket, masrészt az allando jelz6khoz hasonld funkciot is betolt.

A mondatok mellett kisebb egységek, mondattéredékek is részt vesznek a szoveg
ornamentumainak kialakitasdban. Megjelenési formaikat tobb tipusra lehet osztani. A
legfeltindbb a mondattéredékek vagy egyes mondatrészek valtozatlan ismétlése. Ilyen az
Akumovna torténetében szereplo ,, — gorgo ko légy ezen a foldon!”, mely az Akumovnaval
kapcsolatos szovegrészekben gyakran felbukkan, €s kiilonb6z6 mddon épiil be az egyes

mondatokba.

,,Megaldalak — megallt, gondolkozott kicsit —, gorgd k6 légy ezen a foldon!” — megcesikordult a
foga, és bevégezte.(53); ,,Gorgd ko légy ezen a f6ldon! — hat ez volt az aldas, hat ilyen apai,
szil6i aldast kapott Akumovna, és nyilvan — igy gondolta Akumovna — ez karhoztatta 6t
kéborlasra ezen a f6ldon.” (53-54); ,,Elindult a nagy uton, Turij Rogbol, elment Szoszna Gora
mellett, a temetdé mellett, az apja és az anyja sirkeresztje mellett, Turij Rogbdl végig
egyenesen, végig egyenesen a nagy uton — gorgd ko legy ezen a foldon.” (59)

Emellett a miiben fellelheték olyan ismétlédések, melyek az els6ként megjelend
alap-mondattoredékhez képest bovitd vagy szlikito jelleggel rendelkeznek. Ezek az elemek
szintaktikailag ugyan teljes értékiliek, a szovegben eldforduld atlagos mondathossztol
azonban eltérnek (rovid tdmondatok), ezért mondattoredékekként kezelem Oket. Példaul:
»Adonia Ivojlovna szeretett enni.”’(41) ,,Adonia Ivojlovna kiilonosen a halétkeket
szereti.”(41) ,,Adonia Ivojlovna tudott enni.”’(42) A masodik mondat bdviti az elsot; a
harmadik 0jra szlikit, de jelentésmodositassal.

Remizov szovegében az 0nalld szavak is ismétlddést mutatnak, csakligy, mint a
korabban mar felsorolt nagyobb nyelvi egységek. Az ismétlddd alakzatok legegyszertibb
formaja a szavak valtozatlan ismétlése (ragozott vagy ragozatlan alakban). Erre a

jelenségre ad szemléletes példat Marakulin anyjanak eltorténete, melyben a xpect, a



IpycTh, az Ocjem, a Ka3Hb ¢s Myka szavak ismétlddnek egy bekezdésen, de akar egy
mondaton beliil is tobbszor."

A szavak hangalakja, azaz fonologiai/fonetikai sajatossagai is részt vesznek az
ismétlések kialakitasaban. Az ismétlddo fonologiai elemek mindenképpen az eredeti orosz
szovegben keresenddek, mivel egyes azonossdgok a forditas soran elveszhetnek. A
fonoldgiai elemek vizsgdlatanak fontos teriilete a kisregényben a tulajdonnevek. Vlagyimir
Toporov A. M. Remizov Testvérek a keresztben: koltészet és igazsdg cimii tanulmanyaban'®
kiilon figyelmet szentel a névadasoknak. Kiemeli a bypkos, 6ypkats, OypuaTh szavakat. A
Burkov sz6 természetesen a Burkov hazat jeloli, az igék pedig ,,jellemzik™ a hazat, amely
,morog, dormog”. Toporov cikkében arra is felivja a figyelmet, hogy az ir6 névadasa
(Marakulin tekintetében) szemantikailag is motivalt, illetve kiemeli, hogy Marakulin egy
»firkasz”, egy irnok, tevékenységét a mapartp (irkal, firkal, bemocskol) ige szemlélteti
leginkabb. Toporov szerint ezt a motivumot tovabb erlsiti az, hogy Marakulin
gyermekkoraban szépirds tanar akart lenni, valamint maga az a tény is, hogy munkahelyén
kézzel irott jelentéssel akart kitlinni. A Marakulinnal kapcsolatban 4llo szereplék koziil
Glotov neve a rmotath, vagyis ‘nyel’, ’zsebre vag’ szavakhoz kothetd. Ezek alapjan
feltételezhetd, hogy a Marakulin kirugasat eldid6z6 pontatlansag hatterében is Glotov all.
Glotov mellett Gvozgyev neve a TB031b, vagyis a ’szeg’ szoval all Osszefiiggésben. A
rBo3nb szO alapjan Gvozgyev Osszefliggésbe hozhat6 a macskaval, aki ,,(...) lenyelt
véletlentil valamit: szoget vagy tliveget; de az is lehet, hogy szandékosan, a tréfa kedvéért,
szilankkal vagy szoggel etette meg valami allatbarat (...)”(18) Ha feltételezziik, hogy
Murka macska nyavogasa ébresztette ra Marakulint a vildg mostohasagara (mint azt
egyebként Marakulin meg is fogalmazza); akkor feltételezhetjiikk azt is, hogy ennek a
hatterében a ’lenyeld’ €s a ’szog’, vagyis Glotov és Gvozgyev allhattak (ami egy masik
szinten az etetés/taplalas cselekményelem ismétlodése).

Mindez egyrészt megerdsiti a bevezetoben idézett elméletirok azon megallapitasat,
hogy az ornamentalis prézaban a fonetikai rendezettség egyuttal szemantikai tobbletet
hordoz, masrészt pedig mar az ismétlodések strukturdld funkcidjdhoz, azaz a szdveg
kiilonb6zd szintjeinek Osszekapcsoldsdhoz vezet. Az eddigiekben azt lattuk, hogy a
kiilonboz6 szoveg-, illetve nyelvi szinteken megjelend ismétlddések parhuzamot mutatnak

egy versszOveg tagoldodasaval (strofa, verssor, szokapcsolatok, morfologiai egységek,

1 Szimbolizalé funkciojuk elemzését lasd késobb. (24. old.)
“B. H. Tomopos: O «Kpecmosvix cecmpax» A. M. Pemusosa: nossus unpasoa. In: B. H. Tomopos:
Ilemepoypeckuii mexcm pycckou iumepamypul, «ckyccrso CI1by» Cankr-Ilerepoypr, 2003. 525.



hangzasbeli egységek). Ahogy a versben is, a kiilonb6z6 szinteken megjelend ismétlddesek
nem oOncéluak, hanem a mii egységét, a kiilonbdzd szintek Osszekotését hivatottak
biztositani. Az alabbiakban az 6sszekotd funkciot betdltd ismétlddéseket veszem szamba.
A legdomindnsabb, és a cselekménnyel — annak iddbeli tulajdonsdgai miatt —
legszorosabban Osszefliggésben allo ismétlédés az idomegjelolésekben érhetd tetten. Az
idomegjelolések alapjan a szilizsé két nagy részre bonhatd: a mii elsé felében megjelend
idomegjelolések egyhazi/népi tinnepekkel allnak kapcsolatban. Koziiliik a legjelentdsebb a
Husvét, mely legelészor a Marakulin sorsaban bealld valtozashoz kapcsolodik: ,.igy volt:
hasvétra Marakulin fizetésemelést €s pénzjutalmat vart maganak — a gazdag kereskedelmi
irodékban linnep el6tt tisztességes jutalmakat osztanak — fizetésemelés €s jutalom helyett
pedig kidobtak az allasabol.” (9). Lebegyevatol Husvétkor tjra ellopnak valamit, Jarigin
pék részegen tésztdba esik, amibe belefullad, Vanyuskat Husvétkor ,akasztjak fel”. Az
Osurkov hazaspar ongyilkossaga is ekkorra tehetd, valamint nem sokkal Husvét utén,
Foma hetében tamad a parizsi Gt gondolata Marakulin lakoétarsainak fejében. Marakulin
anyjanak, Zsenya életének egyik fordulépontja is a hasvéti iinnepkorhdz kothets':
LNagypénteken pedig, amikor kihoztdk az oltar mogil a Krisztus koporsoba tételét
abrazolo leplet korbemutatasra, gy jelent meg a templomban anyasziilt mezteleniil, és
csak egy beretvaval a kezében” (130)'°. A sziizsé masodik, rovidebbik felében olyan
konkrét idomegjelolések keriilnek eldtérbe, amelyek a mii addigi részére egyaltalan nem
jellemzdek: a szoveg a napok — péntek, szombat, vasarnap — megnevezésével jelzi az 1d6
elorehaladasat. A forduldpontot egy népi iinnep, a Szemik ¢éjszakdja jelenti. A napok
pontos megnevezésel a Szemik ilinnep emlitése utan, a fohds halala eldtt jelennek meg a
szovegben, a végsd pontig torténd sajatos visszaszamlalasként. Kulcsfontossaguva valik a
szombati nap, mely Marakulin szemiki 4lma szerint a halala napja lesz: ,,.Szombaton —
csattog a foga, nevet — ne felejts el adni egy fontot Akumovnanak — csattog a foga, nevet —,

'9,

az anya fehérben lesz!” — nevet a nagyfogu.” (172); ,,Szombaton! — nevet a pisze orrq,
nagy fogu, meztelen némber, és vissza se nézve, mar csattog is le a kélépcson az udvarba.”

Az 1démegjelolések mellett az ismétlddod térmegjeldlések is atszovik a kisregény
szovegét. A térmegjeloléseket harom csoportra oszthatjuk: a varosnevek, utcanevek,
helyiségek elnevezéseire. A varosokra jellemzd, hogy tilnyomoérészt a szereplok

elotorténeteinek terét alkotjak. A szereplokkel kapcsolatba hozhatd varosok a miiben

1> A sziizsén beliil sziikséges két idésik elkiilonitése: a ,jelen idejii” sik, mely Marakulin térténete, illetve az
ebbe bekapcsolddo eldtorténetek ,,mult idejii” sikja. Ezek részletes leirasat lasd: 22 old.
1® Részletes elemzését 1asd 22. old.



,realis” térként jelennek meg. Ilyenek példaul: Turij Rog, Szoszna Gora, Purhovec, melyek
a ,,mult idejii” sikon egyrészt a hdsok ¢letitjanak fontos allomésait jelolik, masrészt az
ismétlések révén mintegy a hdsok allando attriblitumaiva valnak. Példaul, ahogy azt mar a
fentieckben emlitettiik, ,,Kosztrinszk — régi varos az Usztyuzsina partjan, a gyaszharang
tekintetében pedig els6 — sirato varos.” (62; 64; 66) — minden esetben Vera Klikacsovahoz
kapcsolodik.

A ,realis” térként megjelend orosz varosokkal szemben, a ,jelen idejii” sikon
fontos szerepet jatsz6 Parizs tobbrendbelileg is szimbolikus tér. Mar maga a megnevezése
1s a szimbolizaciot szolgalja: a ,,Parizs” sz6 a ,,nagy szellemek varosa”, és ,,Eurdpa szive”
kifejezésekkel valtakozik. Masrészt Parizs a szereplok vagyainak valora valasanak
helyszineként, azaz egy utopikus térként jelenik meg, ami egy intertextualis kapcsolatot is

aktivizal.!”

,,Ott, valahol Parizsban, Anna Sztyepanovna helyet talal magéanak a f6ldon, és ujjasziiletik a
lelke, és masként mosolyog majd. Es ott, valahol Parizsban, Vera Nyikolajevna meggyogyul,
és leteszi az érettségi vizsgat. Es ott, valahol Parizsban Vaszilij Alekszandrovics megint
felmaszik majd a trapézra, és langot nyel és tiizek okad majd. Es ott, Parizsban, mikor Szergej
Alekszandrovics meghoditja tancaval Eurdpa szivet, megtalalja majd Marakulin az 6 elveszett
oromét. (...) el kéne vinni Verocskat is magunkkal, hogy 6 is megtalalja ott Parizsban a
magaét: vagy nagy szinésznd lesz beldle, és bosszlt all Anyiszimon, vagy hadd békéljen meg
inkabb, csillapodjon, és nyugodjon el a bossz, és egyszeriien bocsasson meg neki.” (158-159)

Az utcanevek elsOsorban a ,jelen ideji” sikon jelennek meg, és alapvetéen
Pétervarhoz kapcsolodnak, bar egy epizod erejéig Marakulin Moszkvaba is ellatogat. A
pétervari helyszinen tobb utcanév is emlitésre keriil. Vlagyimir Toporov fentebb emlitett
tanulmanyaban a miiben el6forduld utcanevek alapjan rekonstruélta a Burkov haz valos
helyét. Toporov a miiben emlitett utcaneveket — mint példaul a Zagorodnij, Gorohovaja,
Szadovaja — vetette topografiai vizsgalat ala, és megallapitotta, hogy a miiben Burkov
hazként emlitett épiilet a mai napig is 4ll, a Fontanka 96/1 szam alatt.'® Toporov azt is
kiemeli, hogy a haz a valosdgban is sokszinli funkciokat latott el — melyet a kisregény
szovege is alatdmaszt az ott lakok €s tevékenységiik felsoroldsaval. A haz kettds — realis €s
szimbolikus — értelmezhetdsége aldtdmasztja Sz. N. Docenkonak azt a megfigyelését, hogy

. " . A S 7 ’ 1 1
a Remizov-miivek jellegzetes vondsa a valosagos és a fiktiv elemek keveredése.

'" Csehov Hdrom névér cimii dramajanak aktiv szerepére Remizov kisregényében Széke Katalin hivta fel a
figyelmet. K. Ceke id. mii 77-85.

8B, H. Tomopog, id. mi, 524.

1% (PeanpHOe (IEHCTBUTETHHO ObIBIIEE) M BBLIMBIIIICHHOE MHTEP(EPUPYIOT, CO3/aBas HEOKUIAHHBIC H
HeBeposiTHble KoHCTpykmmu.» C. H. JloneHko: «Asmobmoecpaguueckoey u «anokpuguyeckoe» 6
meopuecmee A. Pemuzoea In: Anexceit Pemuzoe Hccredosanusi u mamepuanwt, Cankt-IlerepOypr, 1994. 33.
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A helyiségek megnevezése ¢€s azok ismétlddése elsddlegesen a tarsadalmi és
szocidlis kiilonbségek érzékeltetés¢hez jarul hozza. Ilyen a fentebb emlitett ,,enumeracid”,
mely bemutatja a Burkov hadz lakoit még akkor is, ha gyakorlatilag semmilyen szerepet
nem jatszanak a cselekményben, csupan azért, hogy érzékeltesse Marakulin és tarsai

tarsadalmi kozegét.

,,A haz fbejarat feloli részén — ez a kaszarnyahoz vezeté mellékutcara néz — a lakasok nagyok,
elokeléek. Ott lakik maga a tulajdonos, Burkov — volt kormanyzo: a mundérja, mint a csillarja,
vakitd, az elészobaja pedig csupa vall-lap ¢és rézgomb. Egy emelettel feljebb -
Amszterdamszkij tigyvéd; két lakast bérel. Még feljebb az Osurkov hazaspar — férj, feleség, tiz
szoba, mind a tiz kiilonféle aprd kis targyakkal telirakva, és akvarium halakkal; a cseléd
folyton valtozik. Osurkovék szomszédja — német, Wittenstaube orvosdoktor, rontgen sugarral
gyogyit minden betegséget. Osurkovék és Wittenstaube folott — Holmogorovna generalisné,
vagyis a tetil, ahogy udvarszerte nevezték a generalisnét. A generalisné folott senki sem lakik,
kozvetlen Burkov alatt pedig egy iroda van, és a sarkon egy pékség. (...)” (30)

A szoveg a cselekményelemek szintjén is szamos ismétlddést tartalmaz, melyek
kapcsolatot teremtenek a kiilonb6zd hdsok €s torténeteik kozott. Egyes cselekményelemek
ismétlodése tobb hdssel kapcsolatban is megfigyelhetd, néhany viszont csak egy-egy
alakhoz kothetd.

A szoveget legdomindnsabban szervezd ismétlodo cselekményelemek kozeé tartozik
az alomlatas, mely tobb szerepldvel kapcsolatban is megjelenik. Idérendben elséként
Adonia Ivojlovna kiilonds almaiba pillanthatunk be. Akumovna szintén kiilonds almokat
14, a cselekmény szempontjabol pedig a legjelentésebb alomlatds Marakulinhoz
kapcsolddik. A cselekményt négy alkalommal szakitjdk meg a Marakulin 4lmai. Ezek
elsésorban Marakulin lelkiallapotat tiikrdzik, masodsorban pedig 1épésrdl 1épésre kozelebb
viszik a hdst sorsa beteljesedéséhez. Marakulin az elsé éjjel ) lakasdban almot lat,
melyben egy kerthelységben {il, és az Ot ott koriilvevok meg akarjdk 6lni, ami miatt
menekiilni kényszeriill. Az almot még erdsen szervezik a kozelmult eseményei, mint
példaul a korbeallas, az arccal kore esés, melyek a ,jelen ideji” sikon zajlanak.
Akumovna — miutan Marakulin elmondja kiilonds alméat — rossz dlomként hatdrozza meg, s
»Joslata” valora valik. Az 4lom hatdssal van Marakulin egészségi allapotara is, mivel
kisvartatva megbetegszik, ¢és Akumovna dpolasiara szorul. Marakulin masodik

alomlatasaban a ,,valosag” elemei szintén beszivarognak az alomba, mint példaul a Burkov

2 E. V. Tiriskina a Remizov miivekben megjelené almokkal kiilén foglalkozik. Allitasa szerint Akumovna és
Adénia Ivojlovna szamara nincs éles hatar az dlom és az ébrenlét kozott. Osszefliggést 1at az almok és a
hésoknek a folklorbol és az apokrifekbdl eredd vallasossaga kozott. «Mcropus yenoBeyecTBa NpHUYyITUBBIM
o0pa3oM 3areyaTiieHa B CHOBHJICHUSX AKyMOBHBI U Anonuu JKypasneBoi. [[ns obenx HeT pe3koil rpaHu
MeXIy cHOM U OompctBoBanueM.» E. B. Twipeimikuna: CHor u 566 2epounsv «Kpecmosvix cecmepy A. M.
Pemusosa In: Anexceii Pemuzoe Hccneoosanus u mamepuainnt, Cankt-IlerepOypr, 1994. 53.
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haz lakoi, illetve a késObb cselekményesen bekdvetkezd haldl elemei: Holmogorovna
generalisné, Murka macska és a halotti mez6. Marakulin harmadik 4lma moszkvai Utja
soran tor ra, és a baratjaval valo kiilonds talalkozasra vonatkozik. Ez is réméalom, melyben
a borotvaval torténd fejlevagas motivikusan kapcsolatot teremt Marakulin anyjdnak,

',’

Zsenyanak a szenvedéstorténetével. ,Hat jo, vagd!” — egyezik bele Marakulin. Es
Plotnyikov fogja a borotvat, és elkezdi vagni Marakulin nyakéat ...” (142) Es: , Akkor
felemelte a borotvat, és hasogatni kezdte magat ...” (130). Marakulin negyedik alomlatasa
kevéssel halala elott kovetkezik be. Abban kiilonbozik az el6z8 haromtol, hogy

egyértelmiien jos dlom, mely nem megjeleniti, hanem kdzvetleniil motivalja a hds halalat:

,,Mit mondott?” — kérdezik Marakulintol. Marakulin pedig mintha ott allna az ablakban, mint
valamilyen Kabakov sztarec, aki imadsaggal szdra birta az eget, mintha ott allna a nép el6tt.
,.Egy koziiliink meghal!” — mondja Marakulin. Es suttog neki valaszul az egész Burkov udvar
halalos szomortsaggal: ,,Csak nem én, uram? Csak nem én, uram?” (174)

A négy alomlatas tipikusan olyan parallelizmus, melyben az ismétl6dd elemek
eltérései szemantikai elmozduléast eredményeznek. Marakulin els6 hdrom 4lma a valdsag
elemeit hasznalja fel, és fokozatos elmozdulds figyelhetd meg benniik a ,,valosag”
leképezésétdl a szimbolikus alomlatasig. Mindhdrom alom hasznal azonos elemeket,
melyek a mi ,,jelen ideji” sikjan is szovegszervezd funkcioval birnak; ilyenek a kor-
korbeallas-, a fekvés- €és a ké-motivumok. Marakulin negyedik dlma azonban eltér az elsé
haromtdl: mig az elébbiek megtortént eseményeket idéznek, addig a negyedik Marakulin-
alom elére mutatdo jelleggel bir, mivel a jovo torténéseit josolja meg. Az almok
elorehaladtaval tehat az ok-okozati viszony megfordul: mig az elsé két alom tipikusan a
megtortént események feldolgozasa, a harmadik 4lom pedig mintegy atmenetet képez,
addig a negyedik 4lomban mér a j6v6 lehetséges alakulésa kap nagyobb hangsalyt.”!

A masik gyakran ismétl6do, s egyértelmiien a jovOre vonatkozd cselekményelem a
joslas, amely elsdsorban Akumovnahoz kapcsolhat6: ,,Akumovna tud jésolni flizbdl is,
kocsigyertyabdl is, téli idoben pedig az iivegre fagyott mintakbol — a jégviragokbol, de a
legbiztosabban kartyabol josol.”(45) Konkrét joslas a szovegben kétszer ismétlddik, szinte
ugyanazzal a réolvasdssal, amely egyuttal jol demonstrdlja a szovegnek a fentieckben

bemutatott hangzas szintjén torténd (jelen esetben anaforikus) szervezettségét is:

2l A. 1. Mihajlov meglatasa szerint Remizov miiveiben az almokban egyfeldl a valosag abszurditasa
mutatkozik meg. Masfeldl az almok olyan lancszemekként jelennek meg, melyek a maguk osszefliggéseiben
valamiféle altalanos szférat, valamely rejtett, magyarazat nélkiil nem érthetd szellemi realitast vilagitanak
meg. A. M. Muxaiinos: O crosudenusx ¢ meopuecmee Anexces Pemuzosa u Huxonas Kmoesa In: Anexceii
Pemuszos Hccneoosanus u mamepuanwvt, Cankt-IlerepOypr, 1994. 89-103.
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,,2Akumovna nincs a konyhdban, Akumovna a kartyaval Adoénia Ivojlovnanal van, Akumovna
josol. A szamovar hiil, a duruzsolasa halkabb, Akumovna hangja is tompabb: - A hazrol. — A
szivr6l. — Ami lesz. — Amivel végzddik. — Amiben megnyugszik. — Amivel meglep. — A teljes
igazsagot, teljes, tiszta szivbol. — Ami lesz, az meglesz. (...)- A hazrdl. — A szivr6l. — Ami lesz.
— Amivel végzédik. — Amiben megnyugszik. — Amivel meglep. — A teljes igazsagot, teljes,
tiszta szivbol. — Ami lesz, az meglesz.”(45-46); ,, — Egy kis unalom. — Egy kis pénz. — Egy kis
valtozas. — Egy kis sirds. — Bosszisag. — Fiatal ndszemély. — Sajat haz és holmi. — Eldkeld,
fontos ur értékpapirokkal. — Kincstari haz. — Fiatal nészemélynek unalom. — Egy kis
kellemetlenség. — Sajat veszddségek. — Sajat beszélgetés. (...) — A hazrol. — A szivrél. — Ami
lesz. — Amivel végzodik. — Amiben megnyugszik. — Amivel meglep. — A teljes igazsagot,
teljes, tiszta szivb8l. — Ami lesz, az meglesz.”(94-95) *

A joslas mellett szintén Akumovnahoz kothetd elsdsorban az evés-, efetés- €s fozés-
cselekményelem. O taplalja Marakulint, amikor az stlyosan megbetegszik, allando
attributuma a szamovar, €s 6 az, aki Marakulin utolsé napjan — valora valtva a hds szemiki
almat — a ,,fogat csattogtatva” tojast eszik. Akumovna mellett Adonia Ivojlovnanak is
egyik fobb jellemzdje — amellett, hogy mélyen vallasos — az evés szeretete, Akumovnaval
az ételek elkészitésérl folyd eszmecsere: ,.Es az egyediili szorakozasa a konyha — a
konyhdba Akumovnahoz kisétalni, az ételekrdl beszélgetni. Adonia Ivojlovna szeret enni.”
(41) ,,Adénia Ivojlovna kiilonosen a halételeket szereti. Es milyen szivfacsard érzékiséggel
magyaraz Akumovnénak a kecsegérdl — a kecsegelevesrdl.”(41)

Az almokon és a joslasokon kiviil fontos 1smétlddd cselekményelem az esés.
Rogton a szoveg legelején — a cselekménytdl latszolag fliggetleniill — bepillantdst
nyerhetiink Glotov multjanak egy részletébe: ,,Vagy harom éve talan, Glotov a hites
feleségét a masodik emeletrél az utcara hajitotta, és szegénykének kettétort a koponyéja
...7(6) Ezt kovetden, a cselekmény els6é fordulopontjan, Marakulin atkoltézése napjan
torténik az elsd eséssel 0sszekapcsolhatdo esemény: ,,Reggel az udvaron szerencsétlenség
tortént: GsszetOrte magat egy macska — egy fehér, sima szOrli macska sziirke bajusszal.
Meglehet, nem is torte magat ossze, és eszébe se volt semmilyen negyedik emeleti tetorol

239

leesni...””” (18) A cselekmény masodik fordulopontjan mar maga Marakulin esik ki az

ablakon, és ,torott koponyaval fekiidt a Burkov udvar kovén.” (193) A fenti két,

2 «- s noma. — J{ns cemma. — Yto 6ymer. — Uem xoruntes. — YeM ycrmokontest. — YeMm yBUAHT. — Bcro
MIPaBIy CKaKUTE CO BCEM CepIeM YUCThIM. — Uto Oyzer, To u coymercs.» (28-29)

«- HemHoxko ckyka. — HemHoxkko neneru. — HemHoxko cnessl. — Jlocama. — Momopas ocoba. —
CoOCTBEHHBII CBOW OM W Belllb. — biarogapHelii BaKHbIH rocrnoguH ¢ Oymaroi. — KaseHHbIH goM. —
Mosonoii ocoObl ckyka. — HeMHOXKO HenpusaTHO. — COOCTBEHHBIC CBOM XJIOMOTHI. — COOCTBEHHBIN CBOI
pasrosop. (...) — s moma. — Jlns cemana. — Yro Oymet. — Yem koHuuTCs. — YeM ycrokoutces. — YeM yBUIUT.
— Bcro mpaBay ckaxxure co BceM cepAneM 4ucTeiM. — UTto Oynmer, To u cOymercs.» (59) Az idézetbdl jol
latszik, hogy a forditas kivaléan megoldotta az anaforikus ismétlédést, de természetesen eltérd az ismétlédo
hang/hangcsoport. Az orosz nyelvil idézetek a kovezkez6 kiadasbdl szarmaznak: Pemuzor A. M. KpecroBbie
cectpbl. U31. «CoBpemennuk». Mocka. 1989.

* Kiemelés télem, E.B.
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fordulopontnak nevezett eseményt az esés motivuman tul 6sszekoti még egy kozos elem: a
szoveg egyik esetben sem konkretizalja a ki- €és leesés pontos okéat, bizonytalansdgban
hagyva az olvasot, eldszor az esemény bekdvetkeztével, masodjara a fohds halalanak
szandékossagaval kapcsolatban.

A macska eséséhez kapcsoloddoan, mint a szenvedés és a halal kozponti
szimboluma, jelenik meg a kd-motivum. Amint a fenti idézetekbdl lathatd, a macska, €s
Marakulin feje egyarant a kovon fekszik. A korabbi mondattdredék-ismétlodésekbdl mar
lattuk, hogy a k6 Akumovnaval is kapcsolatba hozhato, akit az apja atka itélt arra, hogy
gorgd koként jarja a vilagot — tehdt az ismétlddé cselekményelemekhez ismétloddo
motivumok is kapcsolodnak.

A macska nem csupan motivikusan, hanem nevének hangalakjan, illetve
hangadasdn, a nyavogasan keresztiil is parhuzamba keriil Marakulinnal:,,A macska
midkolt, Murka miakolt.” (23). A parhuzam tovabb bdviil — mind fonetikai, mind
motivikus szinten — a Burkov haz udvaran énekld féllabu kislany, Marija alakjaval, akit
ugyanugy vesznek koriil a gyermekek és aki ugyanugy néz a hdz ablakaira, mint a
szenved0 macska. ,,A kislany a botra tdmaszkodva korbebicegett a murvan, s akarha
keringene az udvaron, kinyQjtott kezében a csorgddobbal, mosolytalanul, nyilt, tiszta
tekintettel felfel¢, az ablakok felé nézett, ahogy akkor a Murka macska, gorgetve magat a
kovon a fajdalomtol?, felfelé, az ablakok felé nézett.” (171)%

A macska mellett mas allatok is megjelennek a muben, leginkédbb egyes szereplok
allando attributumaként, melyek a szereplok egy-egy jellegzetes tulajdonsagat emelik ki,
illetve azonositjadk. Az azonositds tOrténhet hasonlosag alapjan, példaul Szergej
Alekszandrovics Damaszkin alland6 attribituma a kakas: ,,Szergej Alekszandrovics —
veékonyka ¢€s akkuratus, mint egy tizenhat éves kisasszonyka; ha megy — nem is érinti a
foldet, és hirtelen, mint egy harom éves kisgyerek, flirge 1€ptli, a cipdjének pedig mintha
nem is lenne talpa; és 4llandéan gimnasztikaval ellendrzi, ahogy mondani szokas, a labat:
olyan topogast visz végbe, mint ahogy a kakas verdes a szarnyaval.”(37). A masik jelentds
szereplovel Osszefliggésbe hozhato allat a bogdr, mely a fiatal Akumovna attribatuma a
mult idejii sikon: ,,(...) maga fekete, a szeme csillogo6, vidam, a copfjaban piros kis szalag
— bogar.”(55)

Az allat mint egy szerepld 4llando attribituma lehet szimbolikus jelentdségii, ilyen

példaul a generalisné, akit fetiiként (Boms) azonosit a szoveg: ,.Es hirtelen valamiért eszébe

2 Kiemelés t6lem, E.B.
* Oroszul: Mapakynua-Mypka-MayKHYTb-MsyKaTb-Mapus
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jutott Holmogorovna generédlisné, ahogy jollakottan ¢és egészségesen, elégedetten ¢és
diadalmasan — a tetii, akinek gyonnivaloja sincs — , egészségiigyi sétajat végzi, sétalgat a
Zagorodnijon (...)” (67). Ez esetben nem csupan egy alland¢ attribitumrol, hanem egy
fontos intertextualis kapcsolodasi pontrol is szé van. F. M. Dosztojevszkij Biin és
biinhédés cimii regényének f0hdse ugyanis tetlinek (Bomib) nevezi az altala meggyilkolt
uzsoras dregasszonyt.”® Ily modon az allandé attribatumként funkcionald tetii-motivumon
keresztiil Remizov regénye egyrészt beirja magat a pétervari szovegek sordba, masrészt
kozvetleniil kapcsolodik a tarsadalmi igazsagtalansagokat és azok megoldasi lehetdségeit
vizsgalo XIX. szazadi orosz prozai hagyomanyhoz.

Végezetiil, az egyes szereplok az éllatokkal torténd azonositds helyett mas, az
eposzi alland6 jelzOkh6z hasonld névszdi megjelolést is kapnak: istenes Akumovna
(47,49), csodatévé Vera (90), Kuzmovna, a rabno (99).

Mindez megerdsiti azokat a bevezetdben idézett megallapitasokat, melyek szerint
az ornamentdlis prdézdban az ornamentum nem csupan diszitd szerepet tolt be, és
semmiképpen sem csak hangzasbeli ornamentum, hanem a szoveg strukturajat szervezo
tényezOként kell kezelnlink, mely szemantikai tOobbletet is generdl. Az ismétlddések
egyfeldl jol kategorizalhatok, masfeldl viszont nem mechanikusak. A szoveg kiilonboz6
szintjeit kapcsoljadk 0Ossze, ¢és egyik legfontosabb funkci6juk a szimbolizécio. A
tovabbiakban az ismétlddések révén létrejovo szimbolizacid folyamatat mutatom be két
példan. Az elsé a jelen idejii cselekménysikon Marakulin torténetének szimbolizacidja az
idomegjeloléseken keresztiil. A masik egy ndalak, Zsenya torténetének szimbolizacidja —

részben az idOmegjeloléshez, részben a mii cimében megjelend kereszt-motivumhoz

kapcsolodoan.

26
— 51 Bemb ToNBKO BoIb YOI, CoHsI, OecroNe3Hyo, TaKyI0, 37I0BPEIHYI0. — ITO YeJI0BEK-TO Bolb! — Jla

BeJlb U 5 3HAIO, UTO HE BOIIIb, — OTBETHJI OH, CTPaHHO cMOTps Ha Hee.” @. M. JloctoeBckuit: Ilpecmynienue u
naxazanue. 206. www.bookz.ru 2012-11-17
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Az idomegjelolések szimbolizalo szerepe

Remizov Testvérek a keresztben cimii miive alapvetden egy kishivatalnok,
Pjotr Alekszejevics Marakulin életét és halalat mutatja be. A torténetvezetés linedris,
azonban ezt az egyenesvonalll torténetet visszaemlékezések és eldtorténetek sokasaga
tagolja. Ily modon a sziizsét két idosikra lehet bontani: az egyik a ,,jelen idejii” sik, mely
részletesen bemutatja P. A. Marakulin életének a cselekményiddben zajlo részét. A masik a
,mult idejii” sik, melyben a kiilonb6zd, Marakulinhoz valamely médon kapcsolodo
szereplok, pl. a fobérldasszonya, vagy a szomszédjai eldtorténetével ismerkedhetiink meg.
Ez alapjan kiilon kezelhetd Marakulinnak a cselekményiddben zajlo torténete, valamint az
abba bekapcsolodo torténetek.

Ahogy arra mar fentebb utaltam, a cselekményid tagoldsaval kapcsolatban
megfigyelhetd, hogy a Marakulin sorsanak f0bb momentumai az év kiilonb6z6 egyhazi
iinnepeihez kapcsolodnak. A cselekményidd elején, Marakulin kiragasakor a Husvét
kozeledik; késobb megtudhatjuk, hogy Kardcsonyra Marakulin munkéval kapcsolatos
iigyei teljesen ledllnak, valamint, hogy az aranykeresztjét — melyet még az anyjatol kapott
— 1s Karacsony el6tt lopjak el tole. A kovetkezd Husvét alkalméaval kezdddnek meg a
hazban a szokatlan események (tobb varatlan gyilkossag/ongyilkossag torténik), majd
Foma hetében (nem sokkal Husvét utan) sziiletik meg az elhatarozads Marakulin barati
korében arr6l, hogy amint lehetéségiik lesz, Parizsba utaznak. Kozvetleniil Marakulin
halala el6tt a szoveg harom konkrét napot emel ki, szintén egy egyhézi tinnep, Plinkdsd
elott. Szemik ¢jszakajan (a Husvétot kdvetd hetedik csiitortokon, mely a Piinkosd eldtti hét
csiitortokje) Marakulin 4lmot lat. A szemiki dlom szerint a Piinkdsd eldtti péntek
Marakulin utolsé teljes napja. A pilinkdosdot megeldz0 szombaton Marakulin a csiitortok
¢jjeli almanak beteljesiilését varja; végiil nem sokkal ¢&jfél utan, tehdt mar pilinkdsd
vasarnapjan, kiesik az ablakon.

A miiben szétszértan talalhatd egyhdzi tinnepekkel kapcsolatos 1smétlédo
idomegjelolések, melyek mar eleve szimbolikusak, a sziizsé egészét szimbolikus
jelentésekkel ruhazzak fel, egyuttal a mitikus gondolkodashoz kozelitik azt — ami
egybecseng Wolf Scmid idézett tanulmanydnak megéallapitdsaval, miszerint az
ornamentalis prozaban erdteljesen érvényesiilnek a mitologiai gondolkodés sajatossagai.

Az elsé és legfontosabb egyhdzi iinnep, mely rogton a mi elején megjelenik, a
Husvét. A Huasvét nem csak az idot jeloli a miben, hanem beidéz kiilonb6zd, hozza

kapcsolédod népszokasokat is, melyek cselekményelemként jelennek meg. Példaul:

16



Lizeveta Ivanovna Husvétkor a temetObe festett piros tojasokat hord, Burkov Husvét
alkalmabol valamilyen fontos embernél jar vendégségben, viszont az ott kapott tojasokat a
bérkocsin felejti, az agybérleteket kiaddo Gorbacsovnal pedig a fejkendds apacak éneklik a
hasvéti aldast. Ezek a cselekményelemek még sokkal inkabb az elbesz¢€lt torténet hatteréiil
szolgélnak, a szimbolizacio elinditdsaban nincs kiilondsebb szerepiik.

A Husvét azonban Marakulin sorsanak szempontjabol nagy jelentdséggel bir. Mint
azt mar emlitettiik, a hés a cselekményidd legelején, Husvétkor szembesiil allasanak
elvesztésével. ,igy volt: husvétra Marakulin fizetésemelést és pénzjutalmat vart maganak —
a gazdag kereskedelmi irodakban {innep elott tisztességes jutalmakat osztanak —
fizetésemelés ¢és jutalom helyett pedig kidobtak az 4allasabol.” (9) A f6hds
munkavesztésének okaira, annak koriilményeire a szoveg nem utal, a torténet ezen a
ponton hidnyos. Az ornamentdlis proza fentebb emlitett gyakorlatdnak megfelelden
gyengiil a narrativ Osszefiiggés, azaz szintagmatikus kapcsolat, és ezzel egyidejlileg
er6sodik a szimbolizacid, azaz a szoveg paradigmatikus szervezettsége. Az allas
elvesztésének kovetkeztében Marakulin elvesziti biztos egzisztenciajat, addigi tarsadalmi
statuszat, a perifériara szorul. Ily modon ez a sorsfordulat a hds haladlaként is
értelmezhetd.”’ Az egzisztencidlis halal tényét tovabb erSsiti a szinhazi talilkozas
Glotovval, melynek soran Glotov kozli a féhdssel, hogy volt kollégai a hivatalban mar rég
halottnak hiszik: ,,Ez aztan a meglepetés, Petrusa, mi pedig mar, tudod—e réges-rég
eltemettiink téged!” (107) gy tehat Marakulin tovabbi sorsat a regény végén bekovetkezé
fizikai halalaig tulajdonképpen két haldl kozti allapotnak tekinthetjiik. Ez az értelmezési
lehetdség intertextudlisan is megerdsitést nyer. Szoke Katalin véleménye szerint ugyanis
Remizov hdseiben a csehovi hagyomdnyra ismerhetiink: ,,A csehovi hdsoknek nincs
¢letiik, csak 1étiikk van — eseménytelen vagy csupan egy eseménnyel, a halallal — a 1ét és az
¢let végével tarkitott Iétiikk. [...] EbbOl az kovetkezik, hogy Csehov hdsei egészen
,csupasz emberek”: ugy tlinik, hogy a szerepld alakok mar rag halottak, és az a helyzet,
melyben vannak, megszokasbol folytatodo é¢letiik, a két halal kozti 1d6koz. [...] A hdsok
csak ,ugy tiinik, hogy élnek” és mindez atvitt értelemben vonatkozik Oroszorszagra —
melyet a regényben a pétervari Burkov-hdz szimbolizal — mely lakosai az apokalipszist

varva élnek.” 2

7 Az egzisztencialis halal” a szovegben kettds értelemmel bir, mivel Marakulin az allasa elvesztése utan
fedez fel uj ,,képességeket” magaban: ekkor kezd majd ,,latni, hallani és érezni” — azaz valdjaban élni. «(...)
TaKk Hamlel OH cele Jla3eliKy OISITh Ha CBET BHIOPAThCS, TaK JOKa3ajl OH CBOC NPABO HA CYIICCTBOBAHHUE:
TOJNIEKO BUJIETh, TOJIBKO CIBIIIATH, TOIBKO TYBCTBOBATH!» (16)

*% K. Cexe id. mii 78-80.
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Marakulin fizikai halala azonban vasarnapra esik. A vasarnapot az orosz nyelv a
'Bockpecenbe’ szoval jeloli, ami gyakorlatilag azonos a ’Bockpecenue’ fonévvel, mely
“feltamadast’ jelent. Ha elfogadjuk, hogy az ornamentdlis prozaban a szimbolizacio
legalabb olyan, de inkabb még fontosabb szerepet jatszik, mint a sziizs€, akkor Marakulin
fizikai haldla — idépontjanak szemantikaja révén — egy bizonyos szinten feltAmadasként
értelmezhetd, amit megerdsitenek a hds 1y attributumai, a /ldtds, hallas, érzés ijonnan
megszerzett képessége.

A szilizsét tagolo idomegjeldlések koziil a kdvetkezd jelentds elem Szemik iinnepe.
Marakulin a szemiki ¢jszakdn furcsa almot lat, melyben elére megjeloli haldla napjat, a
Piinkosd el6tti szombatot. Ahogy a Husvét jelentése/jelentdsége szimbolikussa avatja a
cselekményt, ugyanigy a Szemik tinnep is szimbolikus tartalmakkal ruhdzza fel azt.

A Szemik az orosz tavaszi — nyari linnepkorhoz tartozik, melyet a Husvétot kovetd
hetedik (cempmoii), a Piinkdsddt harom nappal megel6z8 csiitortokon iinnepelnek.” A
Szemik a kereszténység felvétele elotti idOkben a tavaszi ritudlis linnep szerepét toltdtte be.
A kereszténység felvétele utan a Szemiket ,,felvaltotta” a Piinkdsd, s bar mindkét {innepet
megtartjak, azéta mas-mds funkcidk kapcsolhatok hozzajuk. A Szemik a termés, a zold
novényzet, a boség, €és a kivirdgzas tinnepe. Ebben az iddszakban fontos szerepet kap a
termés €s az emberi jOlét. A Szemik kifejezetten ndi jellegli tinnep, sok ndi ritualis szokas
kapcsolddik hozza. Kitiintetett szerephez jut az tinnepkorben példaul a nék nemi értettsége,
a ,,noi erd”, a hazassagra és a sziilésre valo felkésziiltség. A nék kozott fontos szerepet kap
a ndvérrée fogadasi szertartds. Ekkor a fiatal lanyok két boltivvé hajlitott nyirfdnal
»komandvé” fogadjdk egymast: a szertartdson a nyakukban viselt keresztes lancaikat a
nyirfira akasztjak és ez alatt linnepélyesen névérré fogadjak, majd tojassal ajandékozzak
meg egymast.’’

A Szemik egyik ,,mitikus attributuma” tehat a nyirfa, melyet az linnep alkalméval
tobbféleképpen haszndlnak fel. Az oroszok mitoldgiai tudatdba a nyirfa egyfajta
vilagfaként’' vonult be, melynek csucsa eléri az eget — kapcsolatot teremtve ily médon a
transzcendenciaval —, gyokerei mélyen kapaszkodnak a foldbe, leérnek az alviladgig, ahol a
tisztatalan lelkek élnek, kozépsd részét pedig a foldi térrel azonositjak.’? Legelterjedtebb

formdja a pilinkdsdi vagy szemiki nyirfa, mely az tinnepkor ritualis fija. A fat ekkor

¥ Cemux-mpouya. In: B. K. CokonoBa: Becenne-temuue Kajiendaphoie 00psdbi pyccKux, YKPAUHUES U
benopycoe XIX, nauano XX. éexos. IsnatennctBo «Hayka», Mocksa, 1979. 188-227.

3% http://www.ethnomuseum.ru/section62/2092/2089/4147 htm 2012-03-13 (komava fogadas)

3! Nyirfa. In: Mitologiai enciklopédia. (Szerk. Sz. A. Tokarev), Gondolat Kiad6, Budapest, 1988. 601.

32 http://www.ethnomuseum.ru/section62/2092/2089/4178.htm 2012-03-13 (nyirfa)
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altalaban kivagjak, a feldiszitik, majd a foldbe assak. Alkalmazzdk a szemiki babu
készitésekor is, ekkor férfiti jegyeket hordozo babot formaznak a nyirfa 4gakbol, melyet
az Unnep végeztével, jelezvén, hogy a tél véget ért, vizbe vetnek. A nyirfa agaibol
Szemikkor nyirfakoszorat fonnak, melynek a vizen folytatott utjabol a lanyok a jovot
probaljak megjosolni. A nyirfa leveleit is felhasznaljak: segitségével zold szinlire festik a
Husvét mellett a szemiki/plinkdsdi tinnepkorre is jellemzd fott tojast, mely a mar emlitett
novérré fogadas alkalmaval jatszik jelentds szerepet. Tovabbd az orosz néphiedelem a
nyirfat tartja a ruszalkak kedvenc fajanak.

A szemiki hetet a néphagyomany ruszalkak hetének is nevezi. Vagyis az linnep
termékenységi €s a ndi beavatasi funkcidja mellett kiemelt szerephez jutnak a halottak is.
A ruszalka az orosz mitikus gondolkoddsban a még meg nem keresztelt, vagy az egyhaz
altal nem szentesitett koriilmények kozott életiiket vesztd (vizbefult, ongyilkos, alkoholista,
kivégzett, vagy mas hitli) fiatal n6k megnevezése. Mint azt az orosz irodalomban tobb
példa is aldtamasztja, legjellemz6bb halalnemiik a vizbefulas. A népi hiedelem szerint az
évnek csak a Szemik hetében tartdzkodnak a ruszalkak a f6ldon, ekkor megjelenhetnek a
hazak kozvetlen kozelében, és lehetdségiik nyilik kapesoltba 1épni az emberekkel.” Az
emberek Szemikkor imadkoznak azokért a halottakért, akik nem az egyhaz altal
megszentelt koriilmények kozott hunytak el — vagyis, ha ndéi aldozatrdl beszéliink —
ruszalkakké valhattak. A hiedelem szerint Szemik az ¢év egyetlen napja, amikor ezek a
nyugtalan lelkek vigaszt talalhatnak, feloldozast nyerhetnek.** Emlékiikre ekkor
kormeneteket szerveznek, valamint olyan ritualis ételeket visznek a temetdbe a sirokhoz,
mint a palacsinta, a bor €s piros tojas.

Marakulin torténetét olvasva a Szemik pusztan egy idomegjeldlés, de az linnepkor
minden fontos, az imént felsorolt eleme valamilyen moédon kimutathaté a mii kiillonb6z6
szintjein. Idomegjelold funkcidja Marakulin sorsa szempontjabol fontos: a fohds
sorsforditd, vészjoslo almat Szemikkor latja. A sziizsé egészében ugyanakkor a Szemik nd1
jellege tiikrozodik: a mitben gyakorlatilag Marakulin az egyetlen jelentds férfi szerepld, és
a sziizs€¢ nagy rész€t a vele kapcsolatban allo ndalakok (szenvedés)torténetei alkotjak,
ahogy azt a mii orosz cime is elérevetiti.

Amint a fentiekbdl is kideriilt, a szemiki linnepkdér egyik fontos — ha nem a

legfontosabb eleme — a halal, és az ¢loknek a halottakhoz fiiz6d6 viszonya. Ennek

3 Pycanvnas neorus, pycanxku In: U. E. 3abenun: Pycckiii Hapoos e2o obbivau, 06psaobl, npedatis, cyeernpis
u noasis. 3nanie Kuuronponasna bepesuna. Mocksa. 1880. 57-66.

3* http://www.ethnomuseum.ru/section62/2092/2089/4170.htm 2012-03-13 (Szemik)
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megfelelden, a regényben a Szemikhez kothetd iddszakban megszaporodnak a haldlesetek.
Ilyen példaul az Osurkov hdzaspar vartalanul elkdvetett ongyilkossaga, a gyermekek altal
»akasztassal haldlra itélt” Vanyuska kivégzésének kisérlete, illetve mindazon ndk
szerencsétlensége, akikkel Marakulin utols6 sétdja soran taldlkozik. Ezen események
kozott egyetlen Osszefiiggés van: egyik sem az egyhdz altal nem szentesitett haldlforma,
mely tulajdonsag alapjan ezek a cselekményelemek kapcsolatba hozhatok a Szemik
innepével. A Szemik fontossagat tovabb erdsiti Marakulin haldla, mely szintén az egyhaz
altal nem szentesitett halalformdk ko6zé sorolhatd. Marakulin szemiki haldlaval
kapcsolatban a szoveg — ahogy azt mar emlitettiikk — nem egyértelmii (csakagy, mint Murka
macska esetében). Marakulin haldla egyarant értelmezhetd ongyilkossagként, balesetként,
vagy latomasként.

A Marakulin haldla el6tti szovegrészben a Szemikre jellemzd népszokasok
bizonyos elemei is megjelennek. Kozvetleniil a fohds haldla elétt Akumovna tojast
fogyaszt az asztalndl, mely a szemiki halottkultusszal kapcsolatos cselekményelem.
Marakulin latomasdnak egyik fontos eleme a Szemik {linnep ritudlis faja, a nyirfa. A
hagyomany, mely szerint a Szemik linnepen a leanyok egymadssal ,rokoni” kapcsolatra
lépnek, a regény ndi szerepldinek Osszefonodd parhuzamos sorsaban jelenik meg, amit a
mil cime ,.testvérség”-ként jelol (Kpecmosvie cécmput).

A harmadik fontos idomegjelolés szintén Marakulinhoz, pontosabban a f8hds
halalahoz kapcsolhato: ez a piinkdsdi kor. A Piinkosd gyakorlatilag a Szemik keresztény
valtozatanak tekinthetd. Plinkdsdkor — Szemikhez hasonl6an — a templomokat viragokkal,
levelekkel és nyirfadgakkal diszitik, melyrél gy tartjdk, hogy a megtjulas jelképe.*
Mindkét iinnep esetében megjelenik a tojds, a tojasételek fogyasztisa. Azonban, mig
Szemik idején a tojas fogyasztasa halotti kultuszhoz kothetd, addig Piinkosdkor a tojas
Isten attribGtumaként jelenik meg.*

A Piink6sd Jézus Krisztus tidvtorténetének lezarasa, egyuttal a Szentlélek Jézus
tanitvanyaira vald kidramlasédnak iinnepe. Ezen a ponton tehat felvetddik a hit kérdése is,
mely szintén a ndalakokon keresztiil tematizalodik a miiben. Marakulin 1 élethelyzetében
harom Vera nevii ndvel is talalkozik. A Bepa, mint k6znév ’hitet’ jelent, és nyelvtani neme
szerint is nénemi. A széforma kiilonb6zé kicsinyitd képzok segitségével

meghdromszorozodik, ahogy Marakulin megszolitja a harom nét. ,- Bepa! Bepouka!

33 http://www.ethnomuseum.ru/section62/2092/2089/4174.htm 2012-03-13 (Piinkésd)
3% http://www.ethnomuseum.ru/section62/2092/2089/4115.htm 2012-03-13 (tojas)
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Bepymka!” illetve ,,- Bepa! Bepymika! Bepouxa!”.(28) Ez a hdrmas forma utalhat az Atya-
Fiu-Szentlélek szentharomsagra, mint annak profanizalt, n6i megfeleldje.

A Piink6sd vasarnapjan, azaz az lidvtorténet végpontjan bekdvetkezd haldl még
inkdbb megerdsiti azt az értelmezési lehetdséget, hogy mikozben Marakulin egzisztencialis
lecstiszasa egy bizonyos szinten a hos halalat jelenti®’, fizikai halala valojaban feltdmadas.

Osszességében megallapithatjuk, hogy Remizov miivében az idémegjeldlések nem
pusztan a sziizs€ tagoldsdban jatszanak szerepet; ismétlodd megjelenéseik szimbolikus
tartalmakkal ruhazzak fel a cselekményt, melyek részben a keresztény, részben a pogany

szlav mitologidban gydkereznek.

37 Lasd Széke Katalin fentebb idézett tanulmanyat.
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A kereszt-motivum szimbolizalé szerepe

Az 6todik fejezet elsd része Marakulin édesanyjanak, Zsenyanak a torténete.’
Zsenya elotorténete egyediilalldé a miiben taldlhatd el6torténetek soraban; a tobbinél
hosszabb terjedelmii, a benne abrazolt sors tragikusabbnak mutatkozik a tobbi n6 sorsanal,
¢s egy, a f0szereplovel valaha szoros kapcsolatban allo, a jelen idejli cselekmény szintjén
azonban nem abrazolt alak ¢letutjat foglalja 0ssze. Zsenya eldtorténete abban is eltér a
tobbi elotorténettdl, hogy a hdsnd alakja koriil a vele kapcsolatban allo férfiak abrazolasai
csoportosulnak; a szovegrészben ¢ az egyetlen ndi szerepld. Tehat a szereplok nemi
eloszlasat tekintve a ,,mult idejii” sikon forditott a szituacid, mint a ,,jelen idejii” sikon,
ahol Pjotr Alekszejevics Marakulin az egyetlen jelentds férfi szerepld.

Zsenya torténetét a kereszt-motivum foglalja keretbe, mely tobbszor is felbukkan a
torténet elején, végén, illetve magaban a torténetben is. A motivum elsé és utolsd két
megjelenése ugyanakkor szorosan kapcsolodik Marakulinhoz is: az 6 kereszteld
aranykeresztjének emlitésével kezdddik és zarddik a Zsenya torténetét tartalmazod fejezet.
A fejezet Marakulin eltort aranykeresztjével indul: ,, Karadcsony eldtt Marakulinnak eltorott
a keresztje, Anna Sztyepanovna vitte el megcsinaltatni; el is ment a gimnazium utdn a
Gosztyinij dvorba, ott azutdn elloptdk tdle az erszényét, az erszénnyel egyiitt pedig
Marakulin keresztjét is. Kis arany kereszteld kereszt volt.” (39). A kereszt masodik
megjelenése Marakulin sziileinek moszkvai sirjan all6 két kereszt, ezek i1dézik fel
Marakulin édesanyjanak alakjat.

Ezen a ponton, a f0hds emlékeit felidézve, a szoveg attér a ,,mult idejii” sikra. A
motivum els6 két megjelenése térben (Pétervar => Moszkva) és idOben (,,jelen idejii sik”
=>  kozelmult” => ,régmult”) egyarant kozelebb visz az el6torténet ,,fohdséhez”. A
kereszt-motivum utols6 eldtti megjelenése Zsenya haldldhoz kotédik. Ekkor mar a
koporsoban fekvd asszonyt abrazolja a szoveg: ,,A koporsoban pedig kereszttel fekiidt — a
papircsik alol a homlokan tisztan kivehetden latszott a kereszt.” (43) A holttest homlokan
1évé heg egyrészt Zsenya torténetének kozponti momentumara utal vissza. Masrészt a
motivum elsé két, fentebb idézett megjelenésével ellentétes irdnyban, a régmultbol a
kozelmult koztes idosikja felé vezet. A jelen idejli sikba valo atlépésnél Gjra megjelenik
Marakulin aranykeresztje, amely véglegesen visszavezeti az eldtorténetet a cselekmény

sikjara: ,,Es most, amikor Moszkvaba utazott, eszébe jutott ez a kereszt, és az anyja

38 Lasd: 1. szamu melléklet
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keresztjének emléke valamiért szorosan és kovetkezetesen Osszefonddott azzal az 6 arany
kereszteld keresztjével, amit valaki ellopott karacsony eldtt.”(43)

Harmadik alkalommal a kereszt-motivum Zsenya torténetén beliil jelenik meg, s
gyakorlatilag két részre osztja Zsenya életutjat. A cselekmény szintjén ekkor egy markans
fordulat megy végbe; a kereszt-motivum eldtti szovegrész Zsenya szenvedéstorténete, mig
a kereszt-motivum uténi szovegrész a feloldozast, blinbanatot, gyonast tartalmazza.

Zsenya torténetének elsé része a lany szerelmét és megrontdsat mutatja be. A
Zsenyat koriilvevé férfiak cselekedeteibdl fakad a lany torténetének tragikussaga.
Zsenyanak a férfiakhoz fiz6d0 viszonya a szovegrész elején még pozitiv, egy idealis
(idealista) szerelem lehetdségét villantja fel. Zsenya batyja hazitanitdjaval esik szerelembe,
akire istenként tekint. ,,(...) beleszeretett egy didkba, a batyja héazitanitdjaba, ¢s mint az
istenre, gy nézett fel rd.”(40) Ebben a fazisban Zsenya alland¢ attriblitumai: igazsagérzet,
egylittérzés, segitség. Zsenya a gyari munkasok sorsan akar konnyiteni. ,,Zsenya a gyarban
jarva ¢€s a gyari ¢letet latva, ami lelkileg teljesen feldulta 6t ...” (40) Ez a vagy viszi
Ciganov felé, aki azonban megerdszakolja. Kapcsolatuk kovetkeztében megvaltoznak
Zsenya attribatumai: f0 jellemz01 a rémiilet, a szégyen €s a nyomorusag lesznek. Egy év
multan Ciganov helyét atveszi Zsenya batyja, a baty helyét pedig apja helyettese, egy fiatal
Orvos.

Zsenya ,,megerdszakolas-torténetei” — amellett, hogy sorsa tragikussagat fokozzak
— az elotorténeten beliil arra jellemzéd ornamentumma szervezddnek. Az elsd
megerdszakolast, annak okait a szoveg még részletesen feltarja, a tovabbiakban azonban
csak azt tudjuk meg, hogy a késdbb bekovetkezett események az elsd ,,mintajara” zajlottak.
Az ornamentum ismétlodo mondattoredékekbol, szavakbol, ekvivalens mondatokbol
épitkezik a Ciganov-esetet kovetden. Itt is visszatérd motivumma valik az 1d6 megjeldlése:
,Es igy ment ez egy teljes évig.” (41), ,.Es igy ment ez vagy egy évig.” (41); Zsenya
folyamatos 6nvadja: ,,igy, nem vadolva senkit, csak sajat magat, magyarazta maga Zsenya
az egészet.” (41) (41) (42); a megrontok kérlelése: ,,Es kérte 6t Zsenya, konydrgott neki,
esedezett, hogy ne bantsa, de 6 nem akarta hallani, mert nem hallott semmit se, ¢s nem vett
észre semmit se.” (41), ,.Es kérte a fivérét Zsenya, konyorgott neki, esedezett, hogy ne
bantsa, de 6 nem akarta hallani, és azért nem akarta hallani, mert nem hallott semmit se, €s
nem vett észre semmit se.” (41).

Az ornamentumok eloszldsa is leképezi Zsenya torténetének két részét. Az elséd
részt, amikor Zsenya még reményt €s szerelmet taplal batyja tanitoja irdnt, két gondolat

ismétlddése jellemzi: 1/ batyja hazitanitoja, mint isten; 2/ a gyariak élete feldulta Zsenya
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lelkét. Ezek még az elsd megerdszakolds utan is megjelennek, de helyliket fokozatosan
atveszik 0jabb ismétlodd elemek. Ezek az ismétlések mar nem mondatokbol allnak, hanem
szavakbol, melyek bizonyos esetekben mondattéredékeket alkotnak. Ezek az ismétlések
igynevezett gocpontokka™  stirlisoknek, melyek tipikusan a ,megerdszakolisok
korszakara” tehetOk. A gocpontot alkotd szavak a cselekmény alapelemeire utalnak,
példaul: rpycts (banat), ociien (elvakult) cTein (szégyen), myka (kin), ka3up (biintetés), de
ismétlédhetnek modosult formaban egyes mondatrészek is. A rpyctb-ocien-cTbl-MyKa-
ka3Hb szavak nyelvtani nemeiket tekintve is magukban hordozzdk a leirt erdszak
folyamatat: a n6-, illetve himnemi szavak valtjak egymast. Ezek koziil a szavak koziil
kiemelkedik az ocnemn (elvakult) sz, €s annak kiilonb6z6 ragozott alakjai, melyek a férfiak
allando jelzdjévé valnak gyakori ismétlddésiik miatt. Amint azt kordbban lattuk, a jelen
idejii sikon Marakulin ¢éppen a vaksagtdl szabadul meg egzisztencidlis valsaga
kovetkeztében, s kezd el ,latni, hallani, érezni”. Ily médon a vaksag is egy olyan
szimbolikus ornamentélis elem, amely a ,,jelen ideji” és a ,,mult idejii” sikok kapcsolatat
biztositja.

Zsenya Nagypénteken jelenik meg a templomban anyasziilt mezteleniil, kezében
borotvat tartva. Ezen a ponton a szovegben szorosan dsszefonddnak az egyhdzi szertartas

elemei a hosno oncsonkitasi kisérletével:

,»Nagypénteken pedig, amikor kihoztak az oltar mdogiil a Krisztus koporsoba tételét abrazolod
leplet a korbemutatasra, ugy jelent meg a templomban anyasziilt mezteleniil, és csak egy
beretvaval a kezében. Es amikor kezdték kérbevinni a leplet, 6 elindult utana — utat engedtek
neki, mint a lepelnek — és megallt a lepel el6tt mezteleniil, borotvaval a kezében: ,,Az Apa, a
Fiu és a Szentlélek nevében !’ Valaki felelt: ,,Amen”. (130)

Fontos megjegyezni, hogy a kordbban mar targyalt idomegjelolések koziil a Hasvét
itt idépontot €s egyuttal liturgikus eseményt is jelol. Zsenya Oncsonkitasi kisérletének
1ddbeli elhelyezése azért figyelemre méltd, mert kapcsolatot teremt Marakulin jelen idejli
sikon zajlo torténetével, melynek — amint azt lattuk — szintén fontos részét képezik a
hasvéti események. Ahogy az Marakulin esetében tortént, a Husvét Zsenya torténetét is
szimbolikus jelentéssel ruhazza fel. A nagypénteki eseménnyel Zsenya szenvedéstorténete

oo

lezarul, és a hdsnd elnyeri egy 1j ¢let lehetdségét. A fordulopontot a megkettdz6do kereszt-

N4

motivum jeloli. A borotvaval torténé megsebzés helyei ugyanis szimbolikus

% Gocpontnak tekintem a tovabbiakban azokat az ismétlédé szovegrészeket, melyekben bizonyos szavak
vagy mondattéredékek minimum kétszer, de inkabb tobbszor ismétlédnek vagy valtozatlan, vagy
grammatikailag modosult formaban.

%0 Lasd a Szentharomsag kérdéskare 20. old.
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jelent6ségiick: a homlokon ejtett kereszt alaku seb utalhat az ortodox kiskeresztre®'; a
Zsenya testén 1évé masik harom vagas pedig koriilbeliil a testen végzett keresztvetés
helyére esik: ,,Akkor felemelte a borotvat, €¢s hasogatni kezdte magat, keresztet hasitva a
homlokara, a vallara a karjara, a mellére.”

Zsenya, torténetének masodik felében, tulajdonképpen elnyeri a feloldozast. Mert
bar Ujra visszatér a megerdszakolasokkal kapcsolatos, egy éves idOintervallum: ,,Egy évet,
nem kevesebbet fekiidt Zsenya a koérhazban, ahova akkor &jultan a templombol
elvitték.”(42, 130), a sorsa megvaltozik. Alekszej Ivanovics Marakulin — a f0hds apja —
szerelmével megszakitja a korabbi események megismétlédését, és ,,megmenti” Zsenyat. O
az, akinek Zsenya verbalizalni tudja szenvedéstorténetét, s akitdl feloldozast nyert. Ez a
viszony negativ formaban jelenik meg a ,,jelen idejii” sikon: a f6hds, Pjotr Akelszejevics
Marakulin is igyekszik Verocska ¢életét szerelme altal megvaltani, azonban ami a
,multban” sikeriilt az apjanak, a ,,jelenben” nem sikeriil az ifjabb Marakulinnak.

A Zsenya-torténet elemzése tehat azt mutatja, hogy a mar a mi cimében is
megjelend kereszt-motivum kozponti szerepet jatszik benne, itt fejti ki legerdsebben a
szoveget atszimbolizald hatasat. Realiaként jelenik meg a ,,jelen idejii” sikon, de tér- és
idoébeli kapcsoloelemként vezet at a ,mult ideji” sikra és vissza. A ,mult ideji”
torténetben a cselekmény fordulopontjat jeloli, és osztja két jol elkiilonithetd részre Zsenya
torténetét. A templomi jelenetben a kereszt szimbolikus jelentése realizalodik. Részben az
idomegjelolés (Husvét) utal Jézus szenvedéstorténetére és kereszthalalara, részben a
Zsenya testén vagott kereszt alakl sebek idézik a stigmakat. A templomi jelenetet kovetd
masodik rész a kereszthez (és a Husvéthoz) egyarant kapcsolodo feltamadas képzetkorét
jeleniti meg, amennyiben Zsenya uj ¢életet kezdhet az 6t szerelemmel elfogado és ezaltal
feloldozo6 idésebb Marakulin oldalan.

Azt latjuk, hogy a ,,mult idejii” torténet a ,,jelen idejii” sikon zajldéhoz hasonldéan
ornamentumok altal szervezett. Az ornamentum elemei részben csak Zsenya torténetére
jellemzdek (kin-myka; biintetés-kazun) részben pedig a jelen idejii sik elemei (Husvét-
nacxa; elvakult-ocnem) varialodnak. A hdsok tekintetében a ,,mult ideji” torténet a ,,jelen
idejii” sik inverzeként jelenik meg. A multbeli torténet fohdse egy ndalak; az 6
szenvedéstorténete a forrdsa Marakulin sorsanak. A ,jelen ideji” sikon zajlo torténet
kezdetén Marakulin a Zsenya-torténet férfi alakjainak attributumait hordozza, azaz nem lat,

nem hall. A Husvéthoz kothetd egzisztencidlis lecsiszdsa nyitja fel a szemét a

! http://lexikon.katolikus.hu/K/keresztvet%C3%A9s.html
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kornyezetében €16 ndk szenvedésére: ,,.Semmiért — semmiért, de ¢lni fog! Hogy lasson,
hogy csak halljon, hogy csak érezzen!”(8).

Elemzésem azt bizonyitja, hogy Remizov Testvérek a keresztben cimii miivében a
legfontosabb tematikus-, szimbolikus -, tér- és iddelemek valnak ornamentumma.** Ezek
ismétlddése, varidlodasa atszovi a szoveget, részben struktiralva, részben szimbolikus

jelentésekkel toltve fel azt.

42 1,4sd: 2. szama melléklet
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1. szamu melléklet:

Az ornamentumok vizualis megjelenitése

Jelmagyarazat:
. — gbdcpontokban stirtis6do kifejezések

— valtozatlan/valtozo formaban ismétlodo
mondatok

BRI  ..norratori” szovegrészek

Lpiranos BApYT... - Zsenya élettorténetének forduldpontjai

I''TABA ITATAA

IIepen PoxxnectBoM y MapakyinuHa ciomaics -

B3sina ero Anna CrenaHoBHA MOTPaBUTSH Jia MOIIJIAa U3 THMHA3HUU B
I'ocTuHBIN, y HEE TaM KOLIEJIEK U BBITALMIN, @ C KOUIEIIBKOM U

MapaKyJIMHCKUN .
Manenbkuii WIIBHBIN 30JI0TON -

Ha Cpsarkax AkymoBHa rajaina, 1 MapakyiauHy Ka3anoch, YK KapTbl
OKOHYATEJIbHO 03JI00UJINCH U U3/IEBAIOTCS BCEM KAPTOUYHBIM CBOUM
0ecromnaHBIM YHCTHIM CepPALEM:

- Becenas nopora.

- biraropo1HbIi BaXKHBIN T'OCIIOIUH.

- Jlenbru OoJibliue.

- Ecin He noJrydanu cerojiHs NucbMa, TO 3aBTpa MOJYUHTE.

- BeInmuBaeT HEMHOXKKO.

A rne-To no yriam - Tpasa u Enxu.

Ho xapra ne nrana. Haragana mu AkyMOBHa WK B 0€3 KapT KEM-TO
OBLIO MOJIOKEHO, TOJIBKO BCKope mocie TaTesHIHA JHS U COBCEM
HEOKHUJAaHHO JOJDKEeH Obl1 MapakynuH BeiexaTh u3 IletepOyp-ra B
Mockay.

MapakysiiH - MOCKOBCKH. Poauiics u BeIpoc OH B MockBe u
yumiicst B Mockse. JleT msate Beero o IlerepOypra mpos>kui oH B
IIPOBHMHIIMH, ObIBAJ 10 JI€JaM U B TaKUX ropojax, kak KocTpuHck, u

B TaKUX ropojax, kak Ilypxosen. Yuuics oH B 4aCTHOM
MOCKOBCKOM peaJlbHOM YYHJINIIE HA KOMMEpPYE-CKOM OTJIEIICHUH.
Tonpko 4TO MOCTYNMII OH B YYHJIMLIE, yMepia MaTh, U €111 He
KOHYWJI OH y4miuia, ymep otenl. [locnenHue roipl B ydusauine
ObUIH TPYIHBIE, CAMOMY O ce0e MPUXOAMIOCH TyMaTh. Y HETO JBe
cecTpsbl, 00e crapiie ero, 00e 3amyxaue. Korna on xun B Mockse,
OH OBIBAJI y CECTEp CHavaja 4acTo, MOTOM Peke, IOTOM COBCEM
penko. ManeHbKUM OHU €TO OY€Hb JIIOOUIIHN U 0aJI0BaId, U OH 3TO
IIOMHWJI, @ OHU 3a0bu1H. Korzia oH w1 B MPOBUHIIMH, OH ITUCAJl
cecTpaM CHauaja 4acTo, IOTOM PEeXe, IOTOM COBCEM PENIKO, TOJIBKO
OJIHU TI03/IpaBUTENbHBIE MUCbMA, @ [IOTOM U COBCEM IepecTal
IMcaTh, OHU MEPBbIE MPEKPATHIIN BCAKYIO nepenucky. 1 yx ¢
[TerepOypra oH NPUBBIK CYUTATH, YTO Y HETO B MOCKBE HHKOTO HET,
1 TOJIbKO Ha KaJTMTHUKOBOM KJIaIOMIIE IBE MOTHJIBI CTOSIT,- JBA
-a: oTHa - U MaTepu -

Orern ero - crapmuii Oyxranrep y [InotHukoBa, hadbpuku
[InotHukoBbIX B Taranke, ontoBas Toprosiis Ha Mneunke. Otery ero
- TPYJOBOM YEIIOBEK, YIIOPCTBOM IpoOuBall cede qopory. Marsb -
apyrasi, MaTh - CTpaHHas.

EBrenus AnexcanapoBHa - Tak 3BaJIM MaTh - NIpaB/AKBasi OHa ObUIA, U
npocras, 1 cepaeuHas. [IpaBauBocTh ee Bce 3HaNIN, OTEL €€ XOPOIIIO0
3HAJ ¥ T€, KTO YacTO B JJOM€ ObIBaJIM Y HUX, TOXKE XOPOILO 3HAIN U
YK IIPH HEHM He CyAauniIi PO 3HAKOMBIX CBOUX, TaK 3ps A3bIKOM HE
Tperaiy - He TOBOPHJIM TaKOTO, YEro B IJ1a3a He MOTIIM OBbI CKa3aTh
uM. Bo3MOXKHOCTH 0 KOM-HUOY/Ib HJIM O YeM-HUOY b IBYX MHEHHH:
OJIHOTO MHEHHMSI IOMAILIHET0, KAaKOE JIOMa BBICKA3bIBAETCSI B TECHOM
CEMENHOM KpyT'y, APYroro - yINYHOT0, KaKo€ Ha JIIOJIX 3asBIsSeTCs,
€CIIN TS YeT0-HUOY/Ih HaJIOOHO OBIBAaET, TAKOTO OOUXOTHO-TO
MOPsZIKa OHA HE MOIJIA IIOCTUYb, U JKUTEUCKOTO JIOMEKA Y HEH He
6bu10. Ml MOTOMY BCerzia MOT BBIMTH €CIIM HE CKaHJaAN, TO KOH]Y3, H
OTIlY HE pa3 NPUXOJAWIOCH NPEAYIPEXKAATH €€ ITOT KUTCUCKUN
JIOMEK, 3HAIOIINH J1Ba MHEHMSI, OECXUTPOCTHAsI CaMO3alUTa U 4acTo



NOJUICHbKasl, He MY/IPOCTbh; B MYJIPOCTH, 3HAOIICH HE JIBa, a
JBaJIIaTh IBA MHEHHS,- 3HAHKUE M NONIaaa. Briciei MyapocTu y
Hee, KOHEYHO, He MOTJIO OBbITh, O TOW MYAPOCTH, KOTOPAs YyTheM
MOJICKa3bIBACTCS, ITA ObLIIa Yy HEM, KaK M Ta MYAPOCTh, KOTOpast
CepALeM TIOCTUTAETCs, HEPSAUTHBOCTH, TPyOOCTH TyIIEBHON TPyOOit
IPSIMOJIM-HEWHOCTH y Hel He Obu10. U Bee ee Tporano u My4yuiio, He
ObLIO y HEeW paBHOYIINS, U OblJIa HEOOBIK-HOBEHHASI
’KaJOCTIMBOCTh U COUYBCTBHE, K&KJIOMY ITOMOYb roToBa Obuia. 1 ee
mrobuim 3a 9710. XKeHto Bce 3HamM. JKeHro Bce I00mIn 3a 3T0.

Orer ee - neq MapakynuHa -
TIOKTOP, CITYXHI pabpuuHbIM JOKTOpOM y II1oTHHKOBA M YacTo Ha
(habpuky Opait ee ¢ co6oro. A O0bu1 y [ITOTHIKOBA MOJIOJION TEXHUK
[{piranoB, ¢ (haOpUUHBIMU BO3WIICS, BCIKHE YTEHUS U HUX
yCTpauBaj M TEATPhl, a BIIOCIEACTBUH, KaK YBEPSUIH 3HAIOIIUE, OH U
crauky nojHsu1. @adpuynsie L{piraHoBa IFOOMIN U CITYIIATHCE.
Kewns, ObiBast Ha pabpuke U BUS HaOpHUUHYIO )KHU3HB, OT KOTOPOH Y
Hell Bes Ayma nepedosierna, MO3HAKOMUBIINCE C L{pIraHOBBIM,
BBI3BAJIACh €My IoMorartb. Ml MHOTO BpeMeHH MpOBOAMIIA OHA C
TEXHUKOM, CKOJIBKO CHJI XBaTHJIO, Jejalia. A KOTrja y/1aBajloCh-
JaIUIIOCH JIENO0, ¢ KaKOI0 PaZoCThIO paccKa3biBaja OHA O CBOCH

yraye

U cniyunnocs ogHaxasl, cunaena XKens y LlpiranoBa, KHYKKH
nooupana ajst yTeHus pabpuyHbIM, J1a KHIKKH-TO BCE TaKUe ObLIN
- muctku. OHa cTapanach, 04€Hb €l XOTeNI0Ch, ITOCKOpee YTOObI
MPOYHTANIN T€, O KOM, OHa BEpUJIa, YTO MpaB/ia Obljla B 3TUX JIUCTKAX
HAIlMCAaHA U BBIXOJI YKA3bIBAJICS U3 JKAIIKOW X JKU3HHU, OT KOTOPOU y
Hel Bes aymia nepebosiena, ¥ TOpOTIIach, BriepBoit 0but0. U [pira-

HOB TYT K€ 332 OJTHUM CTOJIOM C HEIO JINCTKHU pazOrpall ¥ HE OTXOIHIT
OT Hee, CIIELINII U TOXKE XOTe, IOCKOpee YTOOBI c/ieaTh BCe, JIENI0
omacuoe! M BOT korja ObLIO BCE CENIaHO, JTUCTKU COOpaHBI,
MOoI00paHBI U PA3JI0KEHBI, M OHA JIOBOJIbHAS TaKasi, paJ0CTHAs U
oM AyMas, CBOEMY O BCEM paccKa3bIBaTh
OyzeT, a CTYACHT MOJH YK KOHYAeT YPOKU C OpaToM, a MOXKET, C
OTIIOM YK CHJIUT B CTOJIOBOM 32 CAMOBApOM U B IIAXMAThI C OTLIOM
WTPaET, 3aTOPOIUIIach OHA ckopee AoMoi. Llpiranos Bapyr
OpocuJicsl HA Hee M MOBAJIMJI HA IOJI.
B sTO0T Beuep, koraa oHa BepHyJIach JOMOM U, Kak €l AyMaJloCh, TaK
1 ObLIIO, 3acTalia CTyJIeHTa YK B CTOJIOBOM C OTIIOM 32 CAMOBApOM - B
IaxMathbl UTpaJid, OHAa HUYETo He cKa3ajia HU OTIly, HU CTYACH-TY U
HaMEKOM He HaMEKHYJIa, YTo ¢ Hewo y L{piranoBa TobKO 4TO
CIIy4HJIOCh, CJIOBOM HE 0OMOJIBUIIACK.
VYikac 1 cThII NOOEINIIN B HEH BCIO €€ MPaBAUBOCTb, U OHA CKpbLIa
camoe cBoe BaxkHoe. OHa MoJlyana u, He yMes MpeICTaBIsAThC,
ObLTa BCSI HAPYXKY, U BCE-TAKU HUKTO HUYETO HE 3aMETHUII, U TOJIBKO
3aMETHUJI OTELl B €€ JIULE KaKyl0-TO -, KaKo} paHbIlle Y HEE HE
ObLI0. A YK MHOTO CITYCTSI M €III€ KOe-KTO 3aMETHII U KpOoMe OTIIa,
HO HE BCE CKa3allu, /1a ¥ CKa3aTh HE MOIJIM, TaK KaK HE pa3 BUJS €€,
MOXET, B IEPBBIN pa3 BHUMATEIHHO B3TJIAHYJIM HAa HEE, U HE MOTJIN
pemuTh, BCeraa Jim Oblia 3Ta - Y TOJIbKO OHU €€ HE 3aMevallu
WJIM JICWCTBUTEIIBHO MEpEMEHA TPOU301LIA.
Koneumno, - 3Ta BCerja y HeMl Oblila C poKJIeHUS ee, - aTa
poausach ¢ HEI0 U BCE CEM-HAJIaTh JIET Taujaach B IyllIe €€ U
TOJIBKO € TOrO Beuepa, korja JKens y Llpiranosa quctku pazoupana
1a, pa3o0pas, cyacTINBasl, paJOCTHAs, YK TyMaa,

0 3TOM CBOEH PaJOCTH, TOJIBKO TOT1a BOT
U3 y’Kaca BbIIIJIA Ha CBET €€
U pasBe oHa - JIeTJia Ha JIMLO €€, KOoTJa OHa Ha oIy
BaJISJIACH JIa B )KUBOTHOM OOJIM U B OTBPAIICHUH U B y’Kace KPUKOM
Kpudasa Obl, eciiu ObI KPUK HE CACpKUBaIA, HY pa3Be TOJIBKO

28



Jexana Ternepb Ha JIMIE €€ KOT/1a OHa MOJIYa U BCSI HApyXKy
Myuuniach?

Ho kak Bce Ciydniioch, 0TYEro CIy4nIoch U Kak JKens cama cebe
Bce 00BsACHsIIA?

B nepsslii Beuep, B TOT Beuep L{pIraHoB OCIIEI, 1pyroi Kakon-
HUOYIb IPEAYMBIIICHHON PUYX-HBI HE MOTJIO OBITh, IIPOCTO
OCJIETL.
U eciu ObI OH OBLI O CEMH TJ1a3, KTO 3HAET, HE OCIIEH J1k ObI OH M Ha
BCE CEMb IJ1a3 OT €€ ABYX IJ1a3, OT TOro, Kak CMOTpeNa OHa
paxoCTHasi, TOTOBAsI O PAJOCTH CBOEH ceilyac BOT MEpPEAaTh

, 4 paJloCTh €€ ObliIa OTpOMHasi, BEb e
BIIEPBOH OBLIIO U /IO OMACHOE, U TIOBEpHJIA OHA, YTO HAIIlJIa
CIIACEHUE TOM JKAIKOW XKU3HU, OT KOTOPOH y HEM BCA AyIa
nepeboJiena 1, HaKOHeI], OHa BCE MCIIOJIHUIIA.

Tak 3TO WK He Tak, OCJEH OH WM He OCJEIl, HE MOT OH Ha Hee He
OpOCUTHCS UM MOT M HE OPOCUTHCS, HO TOJBKO L[pIraHOB, 3aHATHIH
JIeJIOM, KOTOPO€E MPUXOJUTCSI BECTU TaltHO U CKPBITHO, JOJKHO
OBITh, 00€3IJIa3e] OT CBOCH JICIIOBO IMOJ03PUTEIIBHOCTH.

Jla, koHEeYHO, 00e3raasel, a MoYeMy - BCe paBHO; Be/lb, €CIIU ObI OH
3aMeyvajl XOTb YTO-HUOY/b, HE OBIJIO ObI TOTO, YTO JAJIBIIE OBLIIO.

A OBLIO TO, YTO BCSIKHI pa3, Korna JKeHst mpuxoauia K Hemy,
pa3duparh M JMCTKU WM ellle 10 KaK|M JIeJlaM TaKoTo K€ poJa,
9TOOBI IOMOYb €MY, BCSIKUI pa3 HEIPEMEHHO MOBTOPSIICS TOT
IIEPBBIN OMACHBINA U PAJOCTHBIN Bedep

A xorpga L{piranoB kyna-to ucues ¢ Gpadpuku ot [InoTHHKOBA OTHH
TOBOPUJIIH, 4TO ero B CuOupsh cocnainu, Apyrue, 4To OH 3a
TpexropHo¥i 3aCTaBOi Ha 3aBOJIE YCTPOHIICS U € OOJIBIINM OKJIAJIOM,
a TpeTbH, uTo 00BsABHII OynTO OB MHPY 4yTh 71 He HOBbIi1 CHOH, -
cioBoM, korja L{piranoBa He crano u YKeHs ObIIO B3I0XHYIA, KaK
TOYb-B TOUYb [TPOU30ILIO TO K€ CAMOE U B APYroil pa3, TOJbKO Ha
Mecte LlpIraHoBa ouyTuics ee Opar - IOHKep.

A He cIbIIIai ¥ HE 3aMevall OH, IOTOMY YTO OCJIEH B Ty MUHYTY, a
OCJIEN OH, TOTOMY YTO B HEi caMOii ObLIIO YTO-TO OCHEIUISIONIEE:
BeJ[b HUYETro 0011ero He ObLI0 B OpaTHUH BEYEp C TEM ILITaHOB-
CKUM ONACHBIM M PaJlOCTHBIM BEYEPOM.

Tak 3To WK He Tak, OCJeN Opart ee WK He OCJeM, HO TOJIBKO He
3aHUMAsCh [IBITAHOBCKUMH JIEIAMH, CKPBITHOCTBIO JIENIa U
OTIACHOCTBIO HE 3arHAHHBIN B OJIHY CIIEMYIO MOJ03PUTEIBHOCTb,
HAIPOTHUB, UMesl TIepe] COO0I0 OTKPHITHIN MyTh 0€3 OCMaTpPHBAHHS,
0e3 HaCTOpaKUBAHUS, OH, JIOJDKHO OBITh, KAK MHOTHE U MHOTHE
JIFOJTA BCSIKOTO peEMeciia H Jieia, U MacTepCTBa, U CTPACTH, HE
OTJIMYAJICS TJIa3aCTOCTHIO.

Jla, KOHEYHO, HE OTJIMYAJICS T1a3aCTOCTHIO, a TIOTOMY - BCE PaBHO;
BeJlb, €CJIM OBl OH 3aMeYall XOTh YTO-HHOY b, HE OBLIO OBI TOTO, YTO
JaJble ObLIO.

A OBLJIO TO, YTO BCSAKHIA pa3, 3acTaBasi € OJHY, OH IIOBTOPSLT BCE TO
K€ HA4aToe UM B CBOM CECTPUH BeUep.



A xorja Opat n3 MOCKBBI yexai 1 OHa OcTajach OJHa U MOTJia
B3JIOXHYTH, IIOMOIIHHK OTIIA - MOJIOJION JJOKTOP 3aMeHMJ Opara, Kak
Opar 3amenu L{piranoBa, a 3a JIOKTOPOM €11e KTO-TO H €IIe KTO-TO:
CMEJIO TOIXOAUIIN K HEl U JIeNIau TO, YTO XOTENH.

A nenanu OHU TO, YTO XOTEIH, HE IOTOMY, YTO JIEKAJIO TI0X0, OHU
JeTIalid BCe, Ha YTO UX, CIIENbIX, Opocalo.

Tak 3TO WK HEe Tak, OCIACIUIN WIIH He OCICTUIN, Opocaso WX UiTu
camM¥ OHU OpOCAITUCh, HO TOJIBKO HUKOTO U3 HUX OHA HH B 4YeM HE
O0OBHHHUIIA ¥ OJTHY ce0s1, CBOIO KaKyIO-TO CYTh OOBUHSIIA, CIICTISIITYIO
Y OTJIYIIAOIIYIO.

Omna Mosuana, Bce TpH rojia Mojiuajia, HI HaMeKOM He HaMEeKHYIa,
HU CJIOBOM HE 0OMOJIBHIIACH.

A yiac 6bL1, 1 CThUL GbUL, 1 MyKa Gbia.

Ee mo0unm, 1 y Helt ObLIO MHOTO TIOJIPYT, W OHA 3HAJA, KaK ee
00T, U TyMAIOT O HEW, U, IpaBAuBasi, IPU BCEH CBOESH
MPaBJAMBOCTH, HE MOTJIA CKa3aTh UM, YTO OIIUOAIOTCS OHU, HE TaKas
OHAa, KaK OHU JyMaloT O HEW, BEJb, 3HAas BCIO IIPaBly O HEM, OHH,
BO3MOXHO, ¥ OTIIATHYJIUCH OBI OT HEE, U BOT, CKPBIBAs MPABTY O
cebe, OHa KpaJIeT UX JTHO0OBb.

JIromu moaxoauian K He U JAelIaiy TO, YTO XOTEIH, OHU JeJIalf BCe,
Ha YTO UX Opocaso, U OHA HE MOTJIa CONTPOTUBIIATHCS, YCTYIala UM C
’KUBOTHBIM OTBpAIICHHEM U OOJIBIO.

U 3a 10, 4TO OHA yCTynajla UM U HE MOTJIa HE YCTYIAaTh MPU BCEM
CBOEM >KUBOTHOM OTBPAIICHUH U 0OJIH, 32 KAKyIO-TO CBOKO CYTh
CJICTIAIIYIO U OTITYIIAIONIYI0, KOTOpast JIFojIel Opocalia Ha Hee,- ei
MaJIO Ka3HH YEJIOBEUECKUU.

[ToxoHYUTE ¢ CO00I0 OBLIO OBI OYEHB TPOCTO, HO YTO U3 TOTO, ECITH
OHa MOKOHYHUT ¢ coOO0H!

W ecnu OB ee MBITATH U MYYHIIH U 3aIBITAITN ¥ 3aMY9HITU JI0
CMEpPTH, UYTO U3 TOTO, €CJI OBl €€ 3aMy4IIIH JI0 CMEPTH!

Eit mano ka3H" yeIoBeUeCcKOM, MaJIo JIIOJACKOM Ka3HM, caMa OHa
JOJKHA KapaTh ¥ Ka3HUTH CeOsl.
Ho yem kapath cebst 1 kKak Ka3HUTH?

Huuero, poBHO HHMUeErO.
Tax KTO %k el yKakeT Ka3Hb U KaK el Ka3HUTh ce0s?

Ka3Hb.

Kens yexana u3 MOCKBBI U )KWJla HEKOTOpOE BpeMsi 104 MOCKBOO
o Kypckoii nopore B ceMbe 0JJHOTO JIOKTOPa, TOBapuIlla OTLA e
Oren, Tenepb 3aMETUBILUHN YK HE OJHY TOJIBKO , U, BCTpe-

BOXKEHHBIH, IPUIMCHIBASI BCE NEPEYTOMIIEHHIO, YTOBOpUJI JKeHto
IIpO€eXaTh OTIAOXHYTH HEMHOI'O B JEPEBHIO

N BOT cimyuniiocs yx B aepeBHeE: B bosbioii moct Ha CTpacTHOM
Heziesie BO BTOPHUMK M BOBce HE B MOCKBY OHa roexajia K OTILy
JIOMOM Ha Mpa3JHUKH, KaK AyMaJld, HET, OHA B JIEC YIIlJIa

- 0 Ka3HH, Ka3Hb
AB BCJII/II(YIO MATHUIY HAa BBIHOC IVIA[aHWUIIbI OHA IMMOABUJIACh B
[IEPKBH COBCEM Harasi M TOJIbKO ¢ OpUTBOIO B PYKE.

U xorpa noHecnu miamaHuily, OHa MoILIa 3a HEX - Iepel] Her
paccTynajinck, Kak repej Iiala-Hule,- 1 OHa cTajla epe
MJIAIaHuIed Harast ¢ OpUTBOIO B PYKe.
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"Bo ums Otia u Ceina u Csitoro [yxa!"
Krto-10 otBeTHI: "AMUHB".
Torpma ona noansna OpUTBY U cTaja cedst pe3aTb, mojaras -BI
Ha JI0y, Ha TUIeYax, Ha pyKax, Ha TPY/IH.
W xpoBb ee nuiiach Ha IJIAIIaHHULLy.
C ron, HEe MeHbIIIe, TTposekana KeHs B O0IbHUIE, Kya ee
IIPUBE3JIH TOT1a U3 IIepkBU 0e3 namsa-tu. Ot ee OB IIPUMET
SIBCTBEHHBIX HE OCTAJIOCh, TaK UyTh 3aMETHBIN IIpaMUK Ha JIOYy Aa 1
TO MOJ] BOJIOCAMHU HE BUAHO. M Kor/a Hamum, 4To OHa 3/10poBa,
BBINIUCAJIN €€ U3 OO0JbHUIIBI U OTIPABUIIH K OTILY.
UYro 3k, ycriokomnack oHa? Hert, He ycriokounacs. Ho u o ka3Hu
OombIre He pocwia. [ ne-1o B rmyOnHe cBoei oHa 3aModana. bor
3HAET, MOKET OBITh, €€ JICUHIIH YeM-HUOY/Ib, WJIN BOCCTAHOBIISISICH U
3/10pOBesl, HE MOTIJIa OHA TaK YYTKO MPUCITYIIUBATHCS U YCIIBIIIATh
TO, UTO B INIyOMHe ee roBopuiock. Ho ckopo oHa yciblmana u
COBCEM HEO0KMJIaHHO. X0MJI K ee 0TIy OyXxraJrep ¢
IUVIOTHUKOBCKOI ¢padpuxu, Mapakyaun Anexceii UBanosuy, 1,
JOJKHO OBITh, JKeHs eMy oueHb HpaBWIIACh, U KaK-TO OH
oOBsicHuIICS €. 1 BOT TOr1a-To | yciblliaia oHa, 4TO B IIIyOHHE ee
TOBOPHJIOCH.
Hu ogHOMY Benb 4eI0BEeKy HE M3BECTHO, 32 UTO )K€ OHA Ka3HHU ce0e
IIPOCHJIA, HU OJTHOMY Y€JIOBE-KY HE U3BECTHBI TP €€ MYUUTEIbHBIX
rojia U YeTBEPTHIN T'OJl €€ Ka3HHU.
- OHa TOBOPHJIA MBICJIEHHO O] AIUTPaXUiblo, KOT1a
CBSILLICHHUK YWTaJ] HAJl HEH OTIYCK IOCIIe -,CKa3aTB

CBAIICHHUKY OHa HC pCIINJIaCb EMY MaJIO 6YLIGT 3HaTh, YTO CaMa OHa

Jienana,- ee TpeX, ¥ OH BCET/Ia MOXKET CIPOCHTD O TeX JIUIAX,
KOTOpBIE OBLITU C HEIO, U, MOXKET OBITh,
Kelast TaTh e KUTEHCKOe yTelICHHEe, pa3y3HaTh 3aX04eT, Kak

MIPOUCXOIMIIO BCE, U, Y3HAB OOCTOSATEIHCTBA JIEIa, X OCY/IHT, a €€

OommpaBaacT, HO OHa CaMa UX HU B UEM HC O6BI/IHSIJIa, OHA TOJIBKO ce0s

BUHHUT, CBOIO CYTh CIIEISIIYIO U OTJIYIIAOIILYIO.

n

A Hazio BCe CKa3aTb, TaK B IIyOHHE €€ TOBOPHJIOCH, HEIPEMEHHO
HAJI0 BCE CKA3aTh YEIOBEKY.
W ona Bce paccka3zana 0e3 yTaiku.
OH cirymman KpoTKO U IIJIaKajl,- OH JIFOOWI ee.
W B nymie He Beps, 4TOOBI U €LIE pa3 TO ke C Hell HE OBTOPUIIOCH,
CHOBA HE BEPHYJIUCH ObI T€ €€ TPH ro/1a, OH XOTEN BEPUTH, IOTOMY
4TO JIOOHII ee.
Bcro ocranbHyto kM3HB CBOIO JKEHsI TOCBATHIIA JETSAM.
B nepBblii e o1 cBOEH HOBOM KU3HU OHA Cpa3y KaK-TO
COCTapuiIach, HO 3TO ObLIA BOBCE HE CTAPOCTH, A
MYRH, xoTopbie, kak Ta [PYGEE, BHIILUTH TEIIeph HA CBET W JICKAIH HA
JMILIE ee.
A Kakasi-To BCHOPXHYTOCTb TJ1a3 ¥ PyKH, OyITO yMOJISIET OHA
HOILIA/IUTh, HE TPOraTh €€, 0CTaNACh 0 KOHIA €€ )KU3HM.
A B rpo0y Jiexaiia oHa ¢ OM - U3-T10]1 BEHYMKa Ha J0Y
SIBCTBEHHO BUJEJICS
Mapaky;uHy GbLIO TOTIA JECATh JIET, HO OH MOMHII KPGGH, ee

Ha BOCKOBOM JIOY U3-110]1 0€JIOT0 BEHUHKA.
U Teneps, korga oH exan B MOCKBY, OH BCIIOMHHII 3TOT -, u
BOCIIOMHMHAHHUE O € MaTepH MOYEMY-TO KPEIKO U LIEIbHO
CIIITOCH C TeM 30710TEIM RPEERHIbHbM KPEEROM ero, KOTOpbIii KTo-
TO yHec nepe PoxnecTBoM.
W xakasi-TO TOCKa XJIBIHYJIA Ha HETO.
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